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Personenschleuse ECO-Line
im Baukastensystem

P E R S O N E N S C H L E U S E

Beliebig viele Kammern lassen sich ohne
Sonderbauteile und ohne Werkzeug miteinander
verbinden.

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Über Eckprofile aus Aluminium werden die Boden-
und Dachelemente so verspannt, das eine hohe
Stabilität erreicht wird. Boden- und Dachelemente
sind mit Aluminium-Profilen eingefasst.
Seitenwände und Türelemente sind aus recyceltem
Material hergestellt und können dem
Recyclingkreislauf wieder zugeführt werden.



www.deconta.it
info@deconta.it

+39-04TR5-6350750

Ausstattung

Türelemente mit Sichtfenster / Zuluftklappen
Dachelement lichtdurchlässig
gute Isoliereigenschaften gegen Wärme und Kälte
Wasseranschlüsse System GEKA
helle, glatte Flächen ermöglichen einfache Reinigung
Türelemente mit Belüftung
wahlweise mit Boiler- oder Durchlauferhitzersystem
Handbrause in Duschabteil
Bodenmatte in Duschabteil
Transportgestell für den sicheren Transport und Lagerung

Optionen

Bodenelement Dusche mit vollständiger Entwässerung
Bodenelement Dusche mit erhöhtem Boden. Herausnehmbare Roste zur einfachen Reinigung
Transportbox Personenschleuse 4 bis 5-Kammern

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Transportbox Personenschleuse 4 bis 5-Kammern

Seite 3



Abmessungen pro Kammer: 750x750x2'000 mm
Gewicht Einzelkammer: 60 kg
Gewicht 4-Kammer: 195 kg

ECO-Line 750

4-Kammer
4-Kammer mit 2x Dusche
Einzelkammer
Einzelkammer Dusche

ECO-Line 900

Abmessungen pro Kammer: 900x900x2'000 mm
Gewicht Einzelkammer: 70 kg
Gewicht 4-Kammer: 230 kg

4-Kammer
4-Kammer mit 2x Dusche
Einzelkammer
Einzelkammer Dusche

Abmessungen pro Kammer: 1'000x1'000x2'000 mm
Gewicht Einzelkammer: 80 kg
Gewicht 4-Kammer: 260 kg

ECO-Line 1000

4-Kammer
4-Kammer mit 2x Dusche
Einzelkammer
Einzelkammer Dusche

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Art. 377
Art. 819
Art. 381
Art. 382

Art. 370
Art. 820
Art. 374
Art. 375

Art. 505
Art. 854
Art. 509
Art. 510
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ECO-Line 750
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ECO-Line 750
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ECO-Line 900
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ECO-Line 900
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ECO-Line 1000
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ECO-Line 1000
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Mögliche Anschlussflanschen

Schlauchanschluss NW 300
Art. BO15215

Filteraufnahme
Art. BO15521

smartBAG-Anschluss
Art. BO16446

Verschlussdeckel
Art. BO15524

Anschluss G 55 / G 100 inkl. Podest
Art. BO16953

Versorgungsanschluss
Art. BO16665

Andockrahmen G 200
Art. BO17261

Schlauchanschluss 2x ø150 Andockrahmen
Art. BO24337



deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Luftdusche green dec

Die Luftdusche besteht im Wesentlichen aus zwei
Hauptkomponenten, Luftduschkabine und Lufterzeuger.
In der Luftduschkabine wird eine Person über einen großen
Volumenstrom am ganzen Körper abgeblasen und so von
Stäuben, Fasern oder ähnlichem befreit. Hierbei ist es
wichtig, dass sich die zu reinigende Person im Luftstrom
bewegt, damit alle Körperstellen abgeblasen werden.

Der Lufterzeuger saugt die Luft im Bodenbereich ab. Diese
Luft wird 3-stufig gefiltert (EU4 Filter in der
Luftduschkabine, EU4 und HEPA-Filter im Lufterzeuger).

Die gereinigte Luft wird über 4 Schlauchanschlüsse in 2
Wänden wieder in die Luftduschkabine eingeblasen.

Technische Daten:

Dimensionen
Lufterzeuger (LxBxH): 1'460x705x960 mm
Luftduschkabine ECO-Line Modell 1000 (LxBxH): 1'090x1'250x2'000 mm

 
Masse

Gewicht Lufterzeuger: ca. 130 kg
Gewicht Luftduschkabine ECO-Line Modell 1000: ca. 90 kg

 
Energieversorgung

Stromanschluss: 400 V, 16 A
Stromaufnahme: 6,5 A
Leistung: 2,2 KW

 
Schlauchanschlüsse

Lufterzeuger Druckseite: 4x NW 75
Lufterzeuger Saugseite: 1x NW 150
Luftduschkabine Druckseite: 4x NW 75
Luftduschkabine Saugseite: 1x NW 150

 
Filtersystem

Lufterzeuger: Vorfilter EU4 / 610x610x47 mm, HEPA-Filter H13 / H14, 610x610x292 mm
Luftduschkabine: Vorfilter EU4 / 305x305x47 mm

Luftduschkabine ECO-Line Modell 1000     Art. BO24472
Lufterzeuger                                                  Art. 825               

Seite 12



Staubschutztür SMART-DOOR + 1000 mm

SMART-DOOR    Art. 725  

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Die SMART DOOR + zeichnet sich dadurch aus, dass sie es dem
Handwerker ermöglicht Räume innerhalb kürzester Zeit und
ohne bautechnische Veränderungen in einen abgeschotteten
Sanierungsbereich zu versetzen.
Die wichtigsten Fakten im Überblick:

leicht und handlich, dadurch gut zu transportieren
flexibel und für alle gängigen Standardtüren verwendbar
schneller Aufbau und Anschluss in ca. 5min., ohne Werkzeug
selbstschließende Doppel-Flügeltüren mit
selbstschliessenden Zuluftklappen
flexible Anschlussflansche
einfacher Anschluss von Luftreinigern und
Frischluftöffnungen möglich
Druckübertragung für eine automatische Regelung des
Luftreinigers möglich
leichte Reinigung und schneller Abbau
erweiterbar

Technische Daten:

Abmessungen: 1'000x430x1'910 mm
Gewicht: ca. 27 kg
max. Öffnungs-Abdeckung: 1'540x2'270 mm
Material: Tür und Seitenteile aus Kunststoff, Boden und Dach
aus verzinktem Blech

smartBAG-Anschluss
Art. BO16446

Versorgungsanschluss
Art. BO16665

Anschluss G 55 / G 100 inkl. Podest
Art. BO16953

Seite 13



M A T E R I A L S C H L E U S E  E C O - L I N E

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Das Materialschleusensystem ECO-Line ist für das Ein- und Ausschleusen von Materialien zwischen
Schwarz- und Weissbereich und das Reinigen von asbestfaserkontaminierten Teilen ausgelegt. Das im
Baukastensystem konzipierte System kann für diverse Bedarfsfälle variabel ausgebaut werden (Form,
Grösse und Ausstattung).

Die Abwasserfilteranlage AS 300 (bestehend aus Abwasserpumpe und 3-Stufen-Abwasserfilteranlage
mit automatischer Filterüberwachung) regelt die Wasseraufbereitung.

Seite 14



deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Ausstattung 2 Kammer

2 Flügeltüre (1x schwarz, 1x weiss) mit Sichtfenster und Belüftung
1x Lamellenvorhang „Flap“ zur Trennung der einzelnen Kammern
Dachelemente lichtdurchlässig
gute Isoliereigenschaften gegen Wärme und Kälte
Wasseranschlüsse System GEKA
helle, glatte Flächen ermöglichen einfache Reinigung
Handbrause
Gitterrostboden mit vollständiger Entwässerung

Technische Daten:

Abmessungen pro Kammer, innen (LxBxH):
Modell 900: 1'780x880x2'195 mm
Modell 1400: 1'780x1'380x2'195 mm

Optionen

Rollenband
Kunststoffpalette
Rampe
Unterwanne
Wassernebelvorhang
Abwasserfilteranlage
Kranbahn

Abmessungen pro Kammer, aussen (LxBxH):
Modell 900: 1'800x900x2'230 mm
Modell 1400: 1'800x1'400x2'230 mm

Materialschleuse ECO-Line 900
Materialschleuse ECO-Line 1400

Tragfähigkeit der Bodenelemente
Max. 1'000 kg

Seite 15

Art. 442
Art. 444

NEU
ERHÄLTLIC

H

Materialschleuse ECO-Line 1000 Art. AS1003

Technische Daten:

Abmessungen pro Kammer, aussen (LxBxH):
1'000x1'000x2'000 mm

Ausstattung 2 Kammer

2 Türe (1x schwarz, 1x weiss) mit Belüftung
1x Lamellenvorhang „Flap“ zur Trennung der einzelnen Kammern
Dachelemente lichtdurchlässig
gute Isoliereigenschaften gegen Wärme und Kälte
Wasseranschlüsse System GEKA
helle, glatte Flächen ermöglichen einfache Reinigung
Handbrause
Bodenelement Dusche



C DB E F

ECO-Line 900

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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C DB E F

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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ECO-Line 1400
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ECO-Line 1400
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ECO-Line 1000
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M O B I L E  S C H L E U S E

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Die mobile Schleuse deco mobil C ist ein Mehrkammersystem, welches ein stufenweises Eintreten in
den kontaminierten Bereich und ebenso ein Verlassen in mehreren Phasen, ohne
Faserverschleppung, ermöglicht.
In diesem Schleusensystem wird ein Unterdruck erzeugt, so dass die Asbestfasern aus dem
Arbeitsbereich weder durch Luftaustausch noch durch Verschleppung, z. B. über die Arbeitskleidung
in andere Räume oder in die Aussenluft gelangen können.

Seite 21

Drei Basisgrössen:

ECO 3000: 3 Kammern, Kofferaufbau, 2'826x1'524x2'020 mm
C 4000: 3 oder 4 Kammern, Kofferaufbau, 3'826x2'018x2'020 mm
C 5000: 3, 4 oder 5 Kammern, Kofferaufbau, 4'586x2'018x2'020 mm

Energieversorgung in zwei verschiedenen Varianten:

Diesel Wassererwärmung und Raumheizung durch 4 kW WEBASTO - Diesel
Warmwassererzeuger. Eine integrierte Bordbatterie ermöglicht die Nutzung aller Verbraucher
ohne externen Stromanschluss (autarker Betrieb, bei Anschluss von 230 Volt wird die Batterie
automatisch geladen).

Elektro-Wassererwärmung durch 3 kW Heizstab, Stromanschluss 230 Volt für den Betrieb
notwendig.



deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Ausstattung

Grundausstattung 3-Kammer-Version:

Rahmenkonstruktion Aluminium, Wandmaterial mit beidseitiger Beschichtung, Fahrwerkskonstruktion
Stahl verzinkt, Einachs-Fahrwerk gummigelagert (ECO 3000), Tandem-Fahrwerk gummigelagert (C
4000 / C 5000), Bereifung 195 / 50 B 10, Auflaufbremse und Handbremse, Kugelkopfkupplung, 2
ausziehbare Türeinstiege, Fahrzeugbeleuchtung gemäss ECE R48, Stromversorgung 13-polig (über
Adapter wahlweise 7-polig), schweres Stützrad, Pannenspray, Bremskeile, Kurbelstützen,
Wasserwaage für Fahrzeug Nivellierung, Bodenablauf in allen Räumen.

Weissraum:
Zentrale Bedienung über smart touch Display, LED-Beleuchtung mit Bewegungsmelder,
Garderobenhaken, 230 V Steckdose, Spiegel, abschliessbare Staufächer, abschliessbare Aussentür,
rutschhemmender Aluminium-Bodenbelag.

Duschraum:
LED-Beleuchtung, Garderobenhaken, Brausearmatur, Bodenroste, Seifenschale selbstschliessende
Türen

Schwarzraum:
LED-Beleuchtung mit Bewegungsmelder, Garderobenhaken, 230 V Steckdose, abschliessbare
Aussentür, rutschhemmender Aluminium-Bodenbelag

Technikraum:
LED-Beleuchtung mit Bewegungsmelder, Einspeisung Strom und Wasser, Hauptschalter, Frisch- und
Abwasserschläuche, 2x Geka-Kupplung, Stromkabel, Bedienungsanleitungen, Adapter 13 auf 7-polig

Speicherprogrammierbare smart touch Steuerung

Sicherheit
Schutzprogramm gegen Legionellen
Alarmfunktionen (Option)
GPS Ortung (Option)

Fernbedienung (Option)
Statusabfrage
Steuerung
GPS Ortung
SMS-Benachrichtigungen

Komfort
Bedienung über Touchdisplay
Fernbedienung (Option)
Statusabfrage (Option)
Frostschutz

Economie
Sensorüberwachung
Arbeitsvorbereitung

Seite 22
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Optionen

Unterdruckhaltegeräte in 2 Grössen
Zwangsverriegelung und Zwangsdusche
Zusätzliche 2. Dusche
Ersatzrad inklusiv Halterung, Wagenheber, Radmutterschlüssel
Aussentür selbstschliessend
verschiedene Sitzbänke
Abfallsammler
Toilettenraum mit LED-Beleuchtung, Waschbecken, chemische Toilette
Generatorraum mit LED-Beleuchtung
Klimaanlage
Solarmodul
Waschbecken
UV-Wasserentkeimer
Filterabdeckung elektrisch selbstschließend
Beschriftung nach Kundenwunsch
Stauraum / Schrank im Weißraum
Fenster

Masse über Alles ECO 3000 C 4000 C 5000

Länge A 4'304 mm 5'210 mm 5'970 mm

Breite B 1'972 mm 2'040 mm

Höhe C 2'350 mm 2'520 mm

Kofferaufbau

Länge X 2'826 mm 3'826 mm 4'586 mm

Breite Y 1'524 mm 2'018 mm

Höhe Z 2'020 mm

Abmessungen deco mobil C
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ECO 3000, 3-Kammer

Raumaufteilungen

ECO 3000, 3-Kammer

C 4000, 3-Kammer
C 4000, 4-Kammer

Art. 573-3
Art. 573-4 

C 5000, 3-Kammer
C 5000, 4-Kammer
C 5000, 5-Kammer

Art. 575-3
Art. 575-4
Art. 575-5

C 4000, 4-Kammer

C 5000, 5-Kammer

Art. 571-3 



Eine schnell wachsende Gefahr

Durch eine Verbindung von Feuchtigkeit und Wärme wird der Schimmelpilz äußerst positiv
beeinflusst und es entstehen größere Pilzgeflechte. Deutliche Anzeichen für Schimmelpilzbefall sind
schwarze Flecken an Wänden, muffiger Geruch und schlechtes Raumklima.

Ursachen von Schimmelpilz
Schimmelpilzbefall ist immer mit hoher Luft- oder Materialfeuchtigkeit gekoppelt
Mangelnde Wärmedämmung
Innenkondensation durch hohe Nutzungsfeuchte wie z.B. waschen, trocknen und duschen

Gesundheitsrisiken durch Schimmelpilz
Erkrankung der Atemwege
Bronchitis und Atemnot
Reizerscheinungen der Augen und der Haut
Magen-Darm-Beschwerden
Erhöhung der Infektanfälligkeit
Allergien und Vergiftungen

Das deconta Programm bietet Gerätetechnik und weitere Lösungsansätze zur
Schimmelpilzsanierung an.

Assembly-
Raum-Sytem

S C H I M M E L P I L Z
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Staubschutztür
SMART-DOOR

Staubschutztür
SMART-DOOR +

Personen-
schleuse
ECO-Line



PCB sind schwerabbaubare Stoffe

Breit eingesetzt als Bauchemikalien, wurden sie auf Grund ihrer schädlichen Eigenschaften 1986
verboten. Trotzdem findet man heute noch PCB in der Umwelt und in der Nahrungskette.

PCB sind synthetisch hergestellte Substanzgemische mit 209 verschiedenen Einzelsubstanzen
(Kongeneren). Sie unterscheiden sich durch die Anzahl und Stellung der Chloratome an den beiden
Phenolringen.

PCB gehören zu den persistenten organischen Schadstoffen (POPs): Sie sind schlecht abbaubar und
reichern sich in der Nahrungskette an. Inzwischen sind PCB in der Umwelt überall vorhanden und
werden täglich in kleinen Mengen mit der Nahrung aufgenommen. Im Stockholmer Übereinkommen
hat sich die Schweiz dazu verpflichtet, alle PCB-Vorkommen so bald wie möglich zu identifizieren
und in umweltverträglichen Entsorgungsanlagen zu vernichten.

PCB wurden zur Isolation in Kondensatoren und Transformatoren, in Hydrauliköl, aber auch in
offenen Anwendungen wie Lacken, Harzen, Kunststoffen, Druckerfarben, Klebstoffen und in
dauerelastischen Fugendichtungsmassen verwendet.

Im Jahre 1972 wurde die Verwendung von PCB in der Schweiz aufgrund der schädlichen
Eigenschaften für Mensch und Umwelt für offene Systeme verboten. 1986 trat ein generelles PCB-
Verbot in Kraft. Die seither getroffenen Reduktionsmassnahmen haben zu einer deutlichen Abnahme
der PCB-Belastung der Bevölkerung geführt. Die Massnahmen müssen nun konsequent
weitergeführt werden.

Grosskondensatoren und -transformatoren sind grösstenteils erfasst und inzwischen entsorgt
worden. Hingegen kann sich PCB noch in Fugendichtungen, Farben und Lacken,
Kleinkondensatoren, Vorschaltgeräten von Leuchtstofflampen und Blindstromkompensationsanlagen
befinden.

Fugendichtungsmassen sind die wichtigste PCB-Quelle in Innenräumen. PCB-haltige
Fugendichtungsmassen finden sich in rund der Hälfte der Beton-Hochbauten, die im Zeitraum von
1955 bis 1975 in Skelett- und Elementbauweise erstellt wurden. Betroffen sind öffentliche und
private Gebäude wie Schulhäuser, Turn- und Schwimmhallen, Spitäler, Altersheime,
Verwaltungsgebäude, grössere Wohn- und Geschäftshäuser, Lofts, Industrie- und Gewerbebauten.
PCB finden sich in den Dichtungsmassen (für Gebäudetrennfugen, Anschlussfugen, Bauteilfugen,
Schwindfugen) in Aussenfugen, Innenfugen und durchgehenden Fugen.

Sanierungsarbeiten an PCB-haltigen Fugendichtungen müssen durch Fachfirmen ausgeführt
werden.

Früher wurden PCB in bedeutenden Mengen auch als Weichmacher in Korrosionsschutzanstrichen,
vor allem in Chlorkautschuklacken, eingesetzt. Hauptanwendungsbereiche waren der
Stahlwasserbau, Industrieanlagen, Kläranlagen und Schwimmbassins.

P C B  ( P O L Y C H L O R I E R T E  B I P H E N Y L E )
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info@deconta.ch
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deconta bietet eine umfassende Produktpalette im Bereich Wassermanagement, die speziell für die
Schad- und Gefahrstoffsanierung entwickelt wurde. Diese Produkte sind entscheidend, um die
Sicherheit und Effizienz bei der Handhabung von Wasser in kontaminierten Bereichen zu
gewährleisten.

Die Wassermanagement-Lösungen von deconta sorgen für das Erwärmen von Duschwasser und
das Filtern des anfallenden Abwassers. Diese Geräte sind robust und für den Einsatz in
anspruchsvollen Umgebungen konzipiert, wodurch sie sich ideal für Sanierungsprojekte eignen.

Zusätzlich bietet deconta auch Abwasserfilteranlagen zur Wasseraufbereitung an. Diese Systeme
sind darauf ausgelegt, Schadstoffe aus dem Wasser zu filtern und sicherzustellen, dass das
gereinigte Wasser den geltenden Umweltstandards entspricht. Dies ist besonders wichtig, um die
Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren.

Insgesamt stellt deconta mit seinen Wassermanagement-Produkten eine wichtige Lösung für
Unternehmen bereit, die in der Schad- und Gefahrstoffsanierung tätig sind. Durch den Einsatz
dieser Produkte können Sanierungsarbeiten effizienter und sicherer durchgeführt werden, während
gleichzeitig die Umwelt geschützt wird.

W A S S E R M A N A G E M E N T

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Technische Daten

Volumen Nutzwasser: 25 Liter
Tankbefüllung: manuell über Befüllöffnung
Heizleistung: 1000 W
Filterstufen: 1 (1 µ)
Filtergrösse: 10"
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 7 A
Wasseranschlüsse: System Geka
Abmessungen (LxBxH): 466x506x1'000 mm
Gewicht: 44 kg

Wassermanagement C25L

  Art. 563  

Technische Daten

Volumen Nutzwasser: 60 Liter
Tankbefüllung: automatisch oder manuell über Befüllöffnung
Heizleistung: 2000 W
Filterstufen: 2 (1 µ, 220 µ)
Filtergrösse: 10"
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 11 A
Wasseranschlüsse: System Geka
Abmessungen (LxBxH): 510x520x1'000 mm
Gewicht: 51,5 kg

Wassermanagement C60L

  Art. 628   

Technische Daten

Volumen Nutzwasser: 60 Liter
Tankbefüllung: automatisch
Heizleistung: 2000 W
Filterstufen: 3 (1 µ, 50 µ, 220 µ)
Filtergrösse: 10"
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 10 A
Wasseranschlüsse: System Geka
Abmessungen (LxBxH): 576x606x1'085 mm
Gewicht: 53 kg

Wassermanagement C30L

  Art. 545   
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Technische Daten

Volumen Nutzwasser: 110 Liter
Tankbefüllung: automatisch oder manuell über
Befüllöffnung
Heizleistung: 2000 W
Filterstufen: 3 (1 µ, 50 µ, 220 µ)
Filtergrösse: 10"
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 9 A
Wasseranschlüsse: System Geka
Abmessungen (LxBxH): 606x606x1'115 mm
Gewicht: 54 kg

Wassermanagement C110L

  Art. 564  

Technische Daten

Volumen Nutzwasser: 130 Liter
Tankbefüllung: automatisch oder manuell über
Befüllöffnung
Heizleistung: 3000 W
Filterstufen: 3 (1 µ, 50 µ, 220 µ)
Filtergrösse: 10“
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 13 A
Wasseranschlüsse: System Geka
Abmessungen (LxBxH): 709x700x1'115 mm
Gewicht: 89 kg

Wassermanagement C130L

  Art. 546   
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Wassermanagement C400V

  Art. 557   

Durchlauferhitzersystem

Bei Asbestsanierungsarbeiten innerhalb geschlossener Räume gilt es auszuschließen, daß
Asbestfasern den Sanierungsbereich unkontrolliert verlassen und somit eine Gefahr für Mensch
und Umwelt darstellen. Aus diesem Grund müssen Personen, die den Sanierungsbereich über
Schleusen verlassen, sich beim Ausschleusen duschen. Das deconta Wassermanagement sorgt für
die Erwärmung des Duschwassers und übernimmt das Aufbereiten (Filtern) des kontaminierten
Abwassers.

In dem pulverbeschichtetem Aluminiumgehäuse sind der elektronische Durchlauferhitzer, die
Abwasserpumpe sowie eine 3-stufige Abwasserfilteranlage untergebracht.
Die Warmwasserausgangstemperatur des Duschwassers ist stufenlos regelbar mit einer maximalen
Durchflussmenge von 10 Litern pro Minute.

Ausstattung

einstellbare Temperatur
pulverbeschichtetes Aluminiumgehäuse
Schlauchanschlüsse System Geka
2 Lenk- und 2 Bockrollen mit Feststeller
Filterüberwachung mit Manometer
FI-Personenschutzschalter
Schlüssel zum einfachen Wechsel der Filter

Optionen:

integrierte Steuerung für Zwangsverriegelung / Zwangsdusche der deconta Personenschleuse
zusätzliche Abwasserpumpe, zum Absaugen von z. B. zwei Duschwannen

Seite 30

Technische Daten:

Abmessungen (LxBxH): 805x490x840 mm
Gewicht: ca. 42 kg
Stromanschluss: 400 V 32 A
Pumpenleistung: 0,45 kW
Ausgangsleistung Durchlauferhitzer: 21 kW
Durchflussmenge Duschwasser: max. 10 Ltr. / min.

Filterdaten:

3-stufige Filteranlage mit einem Vorfilter und
zwei Feinfilter (1 µ, 50 µ, 220 µ)
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Abwasserfilteranlage AS200

  Art. 823  

Asbestfaserkontaminiertes Abwasser wird über eine 2-stufige Filtereinheit, bestehend aus
Vorfilter 220 µ und Feinfilter 1 µ oder 5 µ, gesäubert.

Eine integrierte Abwasserpumpe startet automatisch, wenn am Duschwasser Ausgang
Wasser entnommen wird (bei angeschlossenem Frischwasser Eingang).

Die gesamte Einheit befindet sich in einem pulverbeschichteten Gehäuse mit
handelsüblichen Geka-Anschlüssen.

Seite 31

Technische Daten

Abmessungen (LxBxH): 611x240x517 mm
Gewicht: 16 kg
Stromanschluss: 230 V / 50 Hz
Personenschutz: FI-Schalter 30 mA
Schlauchanschlüsse: System Geka
Durchflussmenge Frischwasser Eingang: min. 2 l/min

 
Abwasserpumpe:

Spannung: 230 V / 50 Hz
Leistung: 0,45 kW
Fördermenge max.: 28 l/min
max. Mediumtemperatur: 90 °C
Schutzart: IP44

Ausstattung

2-stufige Filteranlage mit Gehäuse
Vorfilter 10“ 220µ
Feinfilter 10“ 1µ
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Abwasserfilteranlage AS300

  Art. 328   

Asbestfaserkontaminiertes Abwasser wird über eine 3-stufige Filtereinheit, bestehend aus
Vorfilter 220 µ, Feinfilter 50 µ und Feinfilter 1 µ, gesäubert.

Der Filterzustand wird über ein Manometer überwacht.

Die gesamte Einheit befindet sich in einem pulverbeschichteten Aluminiumgehäuse mit
handelsüblichen Geka-Anschlüssen.

Ausstattung

3-stufige Filteranlage mit Gehäuse
Vorfilter 10“ 220µ
Feinfilter 10“ 50µ
Feinfilter 10“ 1µ

Filterüberwachung mit Manometer
Abwasserpumpe 30 l / min, selbstansaugend,
trockenlaufgeschützt
Schlauchanschlüsse System Geka
2 Rollen
Personenschutzschalter
EIN / AUS-Schalter

Option

Ansaugschlauch (Länge 5 m) mit Näherungssensor zur elektrischen EIN / AUS-Schaltung

Art. BU1629    
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Technische Daten

Stromanschluss: 230 V
Pumpenleistung: 0,45 kW
Abmessungen (LxBxH): 795x285x695 mm
Gewicht: ca. 25,5 kg
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Abwasserfilteranlage AS300CG

  Art. 539   

Asbestfaserkontaminiertes Abwasser wird über eine 4-stufige Filtereinheit, bestehend aus
Grob-Vorfilter (Beutelfilter 220 µ), Vorfilter 220 µ, Feinfilter 50 µ und Feinfilter 1 µ, gesäubert.

Bei stark verschmutztem Abwasser schützt der Grob-Vorfilter die nachfolgenden Filterstufen
vor zu starker und zu schneller Verschmutzung.

Der Filterzustand wird über ein Manometer überwacht. Die gesamte Einheit befindet sich in
einem pulverbeschichteten Aluminiumgehäuse mit handelsüblichen Geka-Anschlüssen.

Ausstattung

4-stufige Filteranlage mit Gehäuse
Beutelfilter 220µ
Vorfilter 10“ 220µ
Feinfilter 10“ 50µ
Feinfilter 10“ 1µ

Filterüberwachung mit Manometer
Abwasserpumpe 30 l / min, selbstansaugend, trockenlaufgeschützt
Schlauchanschlüsse System Geka
2 Lenk- und 2 Bockrollen mit Feststeller
Personenschutzschalter
EIN / AUS-Schalter
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Technische Daten

Stromanschluss: 230 V
Pumpenleistung: 0,45 kW
Abmessungen (LxBxH): 655x462x775 mm
Gewicht: ca. 56 kg

Option

Ansaugschlauch (Länge 5 m) mit Näherungssensor zur elektrischen EIN / AUS-Schaltung

Art. BU1629   
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  Art. 856

Wassermanagement SW50L + SW120L
Elektro-Warmwasserspeicher zum Erwärmen von Duschwasser. Die Wasserbefüllung kann
wahlweise manuell über eine Befüllöffnung (mit Eimer) oder automatisch mit dauerhaft
angeschlossenem Frischwasserschlauch erfolgen. Ein Elektro-Heizstab erwärmt das Wasser
auf Duschwassertemperatur (werkseitige Einstellung ca. 37°C). Das anfallende Duschwasser
wird über eine integrierte Pumpe abgepumpt und 2-stufig filtriert.

Technische Daten

Volumen Nutzwasser: 50 Liter oder 120 Liter
Tankbefüllung: automatisch oder manuell über Befüllöffnung
Heizleistung: 3000 W
Filterstufen: SW50L hat 2 Stufen / SW120L hat 3Stufen
Filtergröße: 10"
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: SW50 L mit 14 A / SW120L mit 15 A
Wasseranschlüsse: System Geka
Abmessungen SW50L: (L x B x H): 591 x 628 x 1062 mm
Abmessungen SW120L: (L x B x H): 750 x 850 x 1140 mm

Gewicht: 43 kg oder 63 kg
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  Art. 857
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Abwasserfilter
Unsere Filter sind Tiefenfilterelemente, die durch ein spezielles Verfahren hergestellt werden.
Hohe Schmutzaufnahmefähigkeit, lange Standzeit und hohe Durchflussraten bei niedrigem
Druckverlust sind die besonderen Vorteile dieser Filterelemente.

Filtermedien:
Polypropylen

Abwasserschlauch 5 m Frischwasserschlauch 5 m
(Trinkwasserqualität)

Abwasserschlauch mit
Näherungsschalter

Abwasserfilter 10" 1 µ
Abwasserfilter 10" 50 μ
Abwasserfilter 10" 200 μ

Art. AU415
Art. AU544
Art. AU1153

Beutel für Beutelfiltergehäuse 5 μ
Beutel für Beutelfiltergehäuse 200 μ

Abwasserschlauch 5 m 3/4"
Frischwasserschlauch 5 m 1/2"

Abwasserschlauch mit Näherungsschalter

Y-Verteiler Abwasser 3/4"
Y-Verteiler Frischwasser 1/2"

Art. AU1629
Art. AU1630

Art. BU1504
Art. BU1504a

Art. BU1629

Art. BO4448
Art. BO27017

Abwasserfilter 20" 1 μ
Abwasserfilter 20" 50 μ

Art. AU47
Art. AU46

Beutel für Beutelfiltergehäuse Y-Verteiler Abwasser Y-Verteiler Frischwasser



+39-045-6350750

Unterdruckhaltegerät zum Abfiltern asbestkontaminierter Raumluft.

Green Dec, High-Tech-Unterdruckhaltegerät. Energiesparende und leistungsoptimierte Ventilatoren mit
hoher Kapazität. Langlebigkeit und garantierte Qualität.

Merkmale Gehäuse

glatt und leicht zu dekontaminieren
stabil und leicht
nichtrostend und pulverbeschichtet
alle Bedien- und Funktionselemente stossgeschützt
stapelbar, dadurch geringer Platzbedarf

U N T E R D R U C K H A L T E G E R Ä T E  G R E E N  D E C
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Steuerung SE+

Zur Leistungsregulierung wird das
Unterdruckhaltegerät mit einer manuellen /
automatisierten stufenlosen Regelung
geliefert.
Manuelle Leistungsregelung, welche auf
Knopfdruck automatisiert werden kann.

Verfügbar für die Unterdruckhaltegeräte
der green dec Serie:
G50 / G100 / G200 / G300 / G400 / G500

Automatische Regelung:
die Unterdruckhaltegeräte halten den
fixierten Unterdruck

Steuerung SRE connect

IoT (Internet of Things) => Geräte mit SRE connect
Steuerung können mit jedem internetfähigem PC, Handy
oder Tablet ferngesteuert und überwacht werden.

Zur Leistungsregulierung wird das Unterdruckhaltegerät
mit einer Steuerung über ein Touch-Display geliefert,
um den Unterdruck und / oder den Volumenstrom zu
messen und zu regeln.

Der Unterdruck wird zwischen Schwarzbereich und
einem festzulegenden Referenzpunkt (angrenzende
Räume) gemessen und durch kontinuierliche
Drehzahlregelung des Elektrolüfters auf Sollwert
gehalten.

Der Volumenstrom wird im Gerät gemessen und durch
kontinuierliche Drehzahlregelung des Elektrolüfters auf
Sollwert gehalten.

Ebenso ist eine manuelle Regelung möglich.

Ein Filtersensor (Option bei connect BASIC) überwacht
die Partikelkonzentration in der Abluft und löst einen
optischen und akustischen Alarm aus, wenn ein Wert
von ca. 100 Partikel pro Liter dauerhaft überschritten
wird.

Steuerungen Unterdruckhaltegerät

Technische Daten
Alle Angaben zur Luftleistung und zu Volumenströmen unter Berücksichtigung einer Messtoleranz von ±15%
bezogen auf den Messbereichsendwert, ermittelt in einem Mehrpunktmessverfahren mit einem geeichten
Flügelradanemometer.

ACHTUNG!
Nur Original deconta HEPA-Filter gewährleisten die Maschinensicherheit!
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Abmessungen (LxBxH): 525x390x390 mm
Gewicht inkl. Filter: 19 kg
Luftleistung ohne Filter: max. 1500 m³/h
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 1,2 A
Schlauchanschluss: Option
Filtersystem 2-stufig
SE “manuell”

Unterdruckhaltegerät green dec G55

G55 SE   Art. 695   

Abmessungen (LxBxH): 770x410x410 mm
Gewicht inkl. Filter: 27,5 kg
Luftleistung ohne Filter: max. 2300 m³/h
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 2,5 A
Schlauchanschluss: Option
Filtersystem 3-stufig

Unterdruckhaltegerät green dec G100

Abmessungen (LxBxH): 970x410x840 mm
Gewicht inkl. Filter: 55 kg
Luftleistung ohne Filter: max. 4500 m³/h
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 4 A
Schlauchanschluss: Ansaug Option, Abluft NW 300
Filtersystem 3-stufig

Unterdruckhaltegerät green dec G200

G200 SE+
G200 SRE connect

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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G100 SE+
G100 SRE connect

Art. 848
Art. 698

Art. 849
Art. 700



deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46 - 4852 Rothrist www.deconta.it

info@deconta.it

+39-045-6350750

Abmessungen (LxBxH): 1'150x720x840 mm
Gewicht inkl. Filter: 79 kg
Luftleistung ohne Filter: max. 8000 m³/h
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 8 A
Schlauchanschluss: Ansaug Option, Abluft NW 450
Filtersystem 3-stufig

Unterdruckhaltegerät green dec G300

G300 SE+
G300 SRE connect

Abmessungen (LxBxH): 1'200x720x1'150 mm
Gewicht inkl. Filter: 105 kg
Luftleistung ohne Filter: max. 9500 m³/h
Stromanschluss: 400 V
Stromaufnahme: 5 A
Schlauchanschluss: Ansaug Option, Abluft NW 450
Filtersystem 3-stufig

Unterdruckhaltegerät green dec G400

G400 SE+
G400 SRE connect

Abmessungen Lüfter: 1'180x785x955 mm
Abmessungen FG 500: 715x720x1'150 mm
Gewicht Lüfter: 110 kg
Gewicht FG 500 inkl. Filter: 63 kg
Luftleistung ohne Filter: max. 15000 m³/h  
Stromanschluss: 400 V
Stromaufnahme: 9 A
Schlauchanschluss: Ansaug Option, Abluft NW 450
Filtersystem: 3-stufig

Unterdruckhaltegerät green dec G500

G500 SE+                   Art. 851 
G500 SRE connect    Art. 743  

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Art. 843
Art. 702

Art. 850
Art. 749

im Preis inkl. 2x Filtereinheit FG 500 Art. 741



+39-045-6350750

Abmessungen (LxBxH): 2'990x1'720x2'380 mm
Gewicht inkl. Filter: ca. 1100 kg
Luftleistung mit Filter: 35000 m³/h
Stromanschluss: 400 V, 32 A
Stromaufnahme: 20 A
Filtersystem 3-stufig

Unterdruckhaltegerät green dec G600

G600 SRE connect   Art. 739  

Abmessungen (LxBxH): 2'990x2'435x2'890 mm
Gewicht inkl. Filter: ca. 2200 kg
Luftleistung mit Filter: 70000 m³/h
Stromanschluss: 400 V, 63 A
Stromaufnahme: 35 A
Filtersystem 3-stufig

Unterdruckhaltegerät green dec G700

G700 SRE connect   Art. 704   

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Optionen Unterdruckhaltegerät green dec G600 / G700

G700
Ansaugflansch 4x NW 450

Art. BO20809

G700
Schalldämpfer
Art. BO25006

G600
Ansaugflansch 3 x NW 450

Art. BO25004



+39-045-6350750deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Aufbau Unterdruckhaltegerät green dec

Unterdruckhaltegerät green dec G55

Unterdruckhaltegerät green dec G100

Unterdruckhaltegerät green dec G200



+39-045-6350750deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Unterdruckhaltegerät green dec G500

Unterdruckhaltegerät green dec G400

Unterdruckhaltegerät green dec G300



+39-045-6350750deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

SNAP A Doppelfiltration für Aktivkohlezelle

SNAP T Taschenfilter

Seite 43

SNAP A / SNAP T

green dec G55
green dec G100
green dec G200
green dec G300
green dec G400 & FG 500

Art. 687
Art. 681
Art. 685
Art. 669
Art. 806

green dec G55 & G100
green dec G200
green dec G300
green dec G400 & FG 500

Art. 682
Art. 686
Art. 684
Art. 826
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Unterdruckhaltegerät G50 mit SNAP
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Unterdruckhaltegerät G100 mit SNAP
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Unterdruckhaltegerät G200 mit SNAP

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Seite 46



 6
88

 
 1

11
6 

14
47

 

 ø
44

7 

 2
99

 
 3

2 

SN
A

P 
A

 6
69

 ø
15

0 

 841 

 155 

 8 

 429 

1
 4

47
 

O
pt

io
n

BO
14

70
2

O
pt

io
n 

BO
23

13
81

O
pt

io
n 

1
BO

14
69

5
O

pt
io

n 
BO

22
21

41

CA DB E F

1 1

2 2

3 3

4 4

5
6

7
8

CA DB

06
.0

1.
20

20
FV

H
Be

ne
nn

un
g:

M
aß

st
ab

: 1
:1

1
W

er
ks

to
ff:

G
ew

ic
ht

: 9
6.

43
Bl

ec
hd

ic
ke

:

Un
te

rd
ru

ck
ha

lte
ge

rä
t G

 3
00

 S
RE

 c
on

ne
ct

Ze
ic

hn
un

gs
nu

m
m

er
: 

Bl
at

t

UH
G

, S
N

AP
 A

d
ec

o
n
ta

O
be

rfl
äc

he
:

70
0 

- 2
Zu

st
.

Än
de

ru
ng

Da
tu

m
 N

am
e

Be
ar

b.
G

ep
r.

N
or

m

Da
tu

m
N

am
e

Er
s.

 fü
r:

Er
s.

 d
ur

ch
:

3 
(A

3)
3 

vo
n 

8

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Seite 47

Unterdruckhaltegerät G300 mit SNAP
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Unterdruckhaltegerät G400 mit SNAP
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Unterdruckhaltegerät G500 mit SNAP



Unterdruckhaltegerät smart dec S500SE

U N T E R D R U C K H A L T E G E R Ä T E  S M A R T  D E C

Abmessungen in mm (LxBxH): 1080 x 750 x 1145
Gewicht inkl. Filter: ca. 130 kg
Stromanschluss: 230 V
Stromaufnahme: 13 A
Motorleistung: 2x 1,3 kW
Volumenstrom ohne Filter: 13300m³/h
Volumenstrom mit Filter: 10300 m³/h
Filterstufen: 2
HEPA-Filtermaße in mm: 610 x 910 x 400
Schlauchanschluss Ansaug: NW 450
Schlauchanschluss Abluft: NW 450
Fahrwerk: integriert

Unterdruckhaltegerät zum Abfiltern asbestkontaminierter Raumluft über eine 2-stufige Filtereinheit.
energiesparender und leistungsoptimierter Ventilator mit hoher Kapazität

glattes und leicht zu dekontaminierendes Gehäuse
stabiles und leichtes Gehäuse

3-fach abgedichtete Schwebstofffilter
einfacher, sehr emissionsarmer Filterwechsel

nichtrostendes und pulverbeschichtetes Gehäuse
automatischer Sanftanlauf, auch nach Stromausfall

automatisch schließender Ausblasverschluss

Art.Nr. 852

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Stellvertretend für die Smart dec-Linie stellen wir Ihnen vor:



+39-045-6350750deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Technische Daten
Filtermedium: hochabscheidendes Mikro-Glasfaserpapier
Dichtung: Polyurethan, endlos und homogen aufgeschäumt
Filterklasse: H13 / H14 nach EN 1822:2009
Abscheidegrad H 13: > 99,95% im MPPS leckgetestet (Most Penetrated Partikel Size)
Abscheidegrad H 14: > 99,995% im MPPS leckgetestet
Feuchtebeständigkeit: 100% (relative Feuchte)
Temperaturbeständigkeit: 70 °C

Schwebstofffilter

Die Schwebstofffilter der Filterklasse H13 / H14 werden in der Zu-,
Ab- und Umluftfiltration lufttechnischer Anlagen mit höchsten
Anforderungen an die Reinluft und Sterilität eingesetzt, wie z. B.

in der Behandlung von Gefahrstoffen (Asbestentsorgung,
Schwermetalle, kanzerogene Stäube, Kühlschmierstoffe etc.)
in der anspruchsvollen Klimatechnik (OP-Säle / Intensivstationen
von Krankenhäusern, Labors, Rein-räume etc.)
in hochsensiblen industriellen Prozessen (Pharmazie,
Biotechnologie, Chemie, Optik, Lebensmittelverarbeitung,
Mikroelektronik etc.)
als nachgeschaltete Polizeifilter in der Entstaubungstechnik

Schwebstofffilter 284x284x150 mm
Schwebstofffilter 305x305x150 mm
Schwebstofffilter 305x305x292 mm
Schwebstofffilter 610x305x292 mm
Schwebstofffilter 610x610x292 mm
Schwebstofffilter 910x610x292 mm

Seite 50

Filter

Schwebstofffilter EN 1822 Klasse H14, mit Griffschutz (Klasse H13 auf Anfrage)

AU4221
AU3664
AU1888
AU3496
AU3575
AU3788

Grösse Artikel

Vor- und Zwischenfilter

Zur Vorfiltration in lufttechnischen Anlagen und Geräten aller Art bis hin zur Feinstaubfiltration.

Vorfilter 305x305x47 mm, G3 (EU3)
Vorfilter 610x305x47 mm, G3 (EU3)
Vorfilter 610x610x47 mm, G3 (EU3)
Vorfilter 910x610x47 mm, G3 (EU3)

ArtikelGrösse

BO2087
BO2085
BO2081
BO2079

Zwischenfilter 305x305x47 mm, G4 (EU4)
Zwischenfilter 610x305x47 mm, G4 (EU4)
Zwischenfilter 610x610x47 mm, G4 (EU4)
Zwischenfilter 910x610x47 mm, G4 (EU4)

BO2088
BO2086
BO2082
BO2080

Filtervlies 21 mm dick, 0,61x30 m, G3, Rolle AU1569

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch Seite 51



Deconta srl
Via Rizzotti, 5 - 37064 Povegliano Veronese www.deconta.it

info@deconta.it

+39-045-6350750

Taschenfilter

Taschenfilter 287x592x300 mm, F7
Taschenfilter 305x305x300 mm, F5
Taschenfilter 305x610x300 mm, F5
Taschenfilter 610x610x360 mm, F5
Taschenfilter 610x610x600 mm, F5
Taschenfilter 910x610x360 mm, F5

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Zur Vorfiltration in lufttechnischen Anlagen und Geräten aller Art bis hin zur Feinstaubfiltration
(zum Beispiel für Sandstrahlabsaugung). Zu kombinieren mit dem SNAP-T.

Technische Daten

Rahmen: Metallrahmen
Filterqualität: F5
Filtermedium: synthetisch-organisch
Abscheidegrad (Am): 95 %
Nennvolumenstrom: 4250 m³/h/m²
Nennanströmgeschwindigkeit bei Nennvolumen: 3,2 m/s
Anfangsdruckdifferenz: 45 Pa
Empfohlene Enddruckdifferenz: 250 PA
Temperatur / Luftfeuchtigkeit: 70°C / 100% RF (relative Feuchte)

Seite 52

AU1188
AU561
AU2781
AU1288
AU1755
AU1559

ArtikelGrösse



+39-045-6350750deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Beschreibung der wiederbefüllbaren Aktivkohlezelle AK-292. Zu kombinieren mit dem SNAP-A.

Die Aktivkohlezelle AK-292 dient der Adsorption von gasförmigen Schad- und Geruchsstoffen aus
der Umgebungsluft. Das komplette Filtergehäuse ist aus korrosionsbeständigem Edelstahl
gefertigt und dadurch in der Lebensdauer fast unbegrenzt. Seitlich angebrachte Befüll- und
Entleerungsöffnungen machen das Gehäuse wiederbefüllbar. Die V-förmig angeordneten
Kohlekammern erlauben ein großes Kohlevolumen bei nur geringem Druckverlust.

Die wiederbefüllbare Aktivkohlezelle AK-292 wird in vier Standard Gehäuse-Abmessungen
geliefert. Dadurch ist, je nach Anwendung, beispielsweise ein Austausch oder eine Kombination
mit Schwebstofffiltern möglich.

Allgemeine Hinweise zur Aktivkohle

Die Aktivkohleart und Aktivkohlemenge ist abhängig von der Schadstoffart,
Schadstoffkonzentration und dem gewünschten Luftvolumenstrom.

Ist die Aktivkohleart nicht bekannt, nennen Sie uns bitte die vorgenannten Daten. In
Zusammenarbeit mit einem Fachlabor, können wir Ihnen bei der Auswahl behilflich sein.

Sonstiges

Wir bieten aus unserem umfangreichen Produktprogramm auch die Lufttechnischen Anlagen
passend zu den Aktivkohlezellen AK-292 zum Kauf oder zur Miete an.

Aktivkohlezelle AK-292, 305x305x292 mm
Aktivkohlezelle AK-292, 305x610x292 mm
Aktivkohlezelle AK-292, 610x610x292 mm
Aktivkohlezelle AK-292, 610x910x292 mm

Seite 53

Aktivkohlezelle AK-292

BO2365
BO2366
BO2367
BO2368

benötigte Menge
in kg

  6.75
13.50
32.00
51.00

Aktivkohlezelle AK-292, 305x305x292 mm
Aktivkohlezelle AK-292, 305x610x292 mm
Aktivkohlezelle AK-292, 610x610x292 mm
Aktivkohlezelle AK-292, 610x910x292 mm

ArtikelGrösse (Leergehäuse)

Grösse

kg
kg
kg
kg



Deconta srl
Via Rizzotti, 5 - 37064 Povegliano Veronese www.deconta.it

info@deconta.it

+39-045-6350750

Unterdruck- und Abluftschlauch
hochflexibel, kleinste Biegeradien
Temperaturbereich -30 bis +95°C
antistatisch
Material: Aluminiumlaminatschlauch mit einer Aussenschicht aus Co-Polymer
mit Stahlspirale verstärkt
max. Betriebsdruck 3000 Pa
extrem stauchbar

Ab einer Nennweite von 450 mm empfehlen wir saugseitig einen speziell für grössere Nennweiten
ausgelegten Unterdruckschlauch zu verwenden, mit folgenden zusätzlichen Eigenschaften:

erhöhte Vakuumfestigkeit
max. Betriebsdruck 4500 Pa / Vakuum 500 Pa
Material: beidseitig Polyethylen beschichtetes Polyethylengewebe
aussenliegende Stahlspirale

Zubehör

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Unterdruck- und Abluftschlauch NW 100, 10 m
Unterdruck- und Abluftschlauch NW 150, 10 m
Unterdruck- und Abluftschlauch NW 300, 10 m
Abluftschlauch NW 450, 10 m

Erhöhte Vakuumfestigkeit
Unterdruck- und Abluftschlauch NW 300, 10 m
Unterdruckschlauch NW 450, 10 m

ArtikelNennweite und Länge

AU734
AU735
AU736
AU737

AU1060
AU1061

Schlauchschelle NW 50
Schlauchschelle NW 75
Schlauchschelle NW 100
Schlauchschelle NW 150
Schlauchschelle NW 300
Schlauchschelle NW 450

Schlauchverbinder NW 50
Schlauchverbinder NW 75
Schlauchverbinder NW 100
Schlauchverbinder NW 150
Schlauchverbinder NW 300
Schlauchverbinder NW 450

Schlauchschellen und Verbinder

AU3482
AU3483
AU3484
AU3485
AU3486
AU3487

BO6058
BO6059
BO6060
BO6061
BO6062
BO6063

ArtikelGrösse



Deconta srl
Via Rizzotti, 5 - 37064 Povegliano Veronese www.deconta.it

info@deconta.it

+39-045-6350750

Zuluftklappen mit selbstständig öffnenden und schließenden Lamellen. Nach Einschalten der
Unterdruckhaltegeräte öffnen sich die Klappen schon bei geringem Volumenstrom. Fällt der
Unterdruck ab, schließen sich die Klappen automatisch.

Durch ein optionales Vorfilterhalter-Set sind die Zuluftklappen mit handelsüblichen Vorfiltern
kombinierbar.

Technische Daten

Kunststofflamellen aussenwitterungsbeständig (UV-stabil)
Einsetzbar in Temperaturbereichen von -30 °C bis +70 °C

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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BO12713
BO6713
BO6714
BO6715
BO6716

BO6708
BO6709
BO6710
BO6711

Zuluftklappen

Zuluftklappe 305x180 mm
Zuluftklappe 305x305 mm
Zuluftklappe 305x610 mm
Zuluftklappe 610x610 mm
Zuluftklappe 910x610 mm

Vorfilterhalter Set 305x305 mm
Vorfilterhalter Set 305x610 mm
Vorfilterhalter Set 610x610 mm
Vorfilterhalter Set 910x610 mm

ArtikelGrösse

Lüftungsklappe aus Polystyrol, Lamellen, 140x140 mm

Art. AU266  



SAUGER

Deconta srl
Via Rizzotti, 5 - 37064 Povegliano Veronese www.deconta.it

info@deconta.it

+39-045-6350750

Deconta verfügt über eine Reihe von Staubsaugern, von kleinen und raffinierten Geräten für die
Asbestsanierung auf wenigen Quadratmetern bis hin zu Saugern auf Rädern, die in der Lage sind, schwere
Stäube von großen Abbrucharbeiten aufzusaugen und über selbstreinigende Filter verfügen. Alle sind mit
HEPA H13-Filtern ausgestattet, die auch Flüssigkeiten aufsaugen können. Ihr Einsatz, allein oder in
Kombination mit Schneidegeräten, hilft bei der Entfernung von Asbest.

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Sicherheitssauger Staubklasse H

www.deconta.it
info@deconta.it

NILFISK ATTIX 30-OH-PC
Luftmenge
Unterdruck
Leistung P/max.
Leistung PIEC
Netz
Schalldruckpegel
Behältervolumen
Abmessungen LxBxH
Gewicht
Schlauchdurchmesser

NILFISK ATTIX 751-OH-PC

Zur Staubklasse H gehören gesundheitsgefährdende Stäube mit MAK-Werten, krebserzeugende
Stäube sowie Stäube mit Krankheitserregern. Saugaufgaben z. B. in Chemie, Pharma, Kliniken
und natürlich Asbestsanierung erfordern Sicherheitssauger der Klasse H. Zur Eignung für
Asbeststäube werden in der Schweiz Zusatzanforderungen an Sicherheitssauger auf Basis der
Klasse H gestellt. Wap Sicherheitssauger der Staubklasse H (Asbest) arbeitet mit einem
Durchlaßgrad < 0,005%, sie sind mit Flow Sensor-Technik mit akustischem Warnsignal zur
Volumenstromkontrolle und einem System zur staubfreien Entsorgung ausgestattet.

Zusatzanforderung Asbest: Für die in der Schweiz weiterhin verbindlichen Zusatzanforderungen
zum Umgang mit Asbest ist der Sicherheitssauger geeignet und geprüft.

Art. AU2771   

Luftmenge
Unterdruck
Leistung P/max.
Leistung PIEC
Netz
Schalldruckpegel
Behältervolumen
Abmessungen LxBxH
Gewicht
Schlauchdurchmesser

Art. AU2110    

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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3'700 l/min   
250 mbar
1'500 W
1'200 W
230 V / 50 - 60 Hz
59 dB(A)
30 l
450x380x595 mm
10 kg
36 mm

3'100 l/min   
230 mbar
1'500 W
1'200 W
230 V / 50 - 60 Hz
57 dB(A)
70 l
605x580x970 mm
25 kg
36 mm



www.deconta.it
info@deconta.it

Verbrauchsartikel / Zubehör

Sicherheits-Filtersack für ATTIX 30-0H PC
Sicherheits-Filtersack für ATTIX 751-0H
Mikrofilterelement für ATTIX 350 / 751 / 30-0H
Schlauch NW 36 pro Meter
Schlauchverbindung NW 36
Boden- und Wandsaugdüse NW 36
Profi-Bodendüse 400 mm NW 36
Verlängerungsrohr 950 mm, 2-teilig, Alu
Gummidüse (Flachdüse) NW 36
Saugpinsel NW 36
Schrägrohrdüse NW 36
Universaldüse, Alu
Fugendüse NW 36
Handrohr gebogen NW 36, Edelstahl
Muffe NW 36, saugseitig
Muffe NW 36, kesselseitig

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Art. AU2772 Art. AU2111 Art. AU1810 Art. AU859

Art. AU1402 Art. AU717 Art. AU718

Art. AU963 Art. AU1208Art. AU964

Art. AU2591

Art. AU3151

Art. AU2199

Art. AU996 Art. AU919 Art. AU858
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AU2772
AU2111
AU1810
AU859
AU1402
AU717
AU3151
AU718
AU963
AU964
AU1208
AU2199
AU2591
AU996
AU919
AU858

ArtikelBezeichnung



ENTSTAUBER

Deconta srl
Via Rizzotti, 5 - 37064 Povegliano Veronese www.deconta.it

info@deconta.it

+39-045-6350750deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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mobiler Entstauber ME12

Allergieerscheinungen | Silikosegefahr | behördliche Vorschrifte

Eine stetig steigende Sensibilität fordert ein Umdenken beim Umgang mit staubverursachenden
Arbeiten. deconta bietet mit seinem mobilen Entstaubungssystem die technische Lösung.

Anwendung:

Die Stauberfassung unmittelbar an der Staubquelle verhindert kostspielige Störungen und
Stillstandszeiten (belästigte Nachbarn, behördliche Richtlinien) und schützt die Gesundheit der
Mitarbeiter. Eine qualitative Entstaubung ermöglicht die Durchführung von parallelen Arbeiten.
Die mobile deconta-Entstaubungsanlage mit regenerierbarem Filtersystem (automatische
Abreinigung) ist für eine universelle Anwendung von staubtechnischen Entsorgungsmaßnahmen
wie z. B. Fassadenreinigung, Kesselreinigung, Betonsanierung, Abbruch und Sandstrahlarbeiten
ausgelegt (nicht für Asbest geeignet).

Funktionsweise:

Staubquellen werden von dem mobilen Entstauber über flexible Schlauchleitungen abgesaugt.
Der vom Filtersystem abgeschiedene Staub wird im Staubbunker gesammelt. Für die
Bunkerentleerung gibt es, je nach Bedarf, verschiedene Ausstattungsvarianten.



www.deconta.it
info@deconta.it

mobiler Entstauber ME12

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Ausstattung

pulverlackiertes Blechgehäuse
verzinktes MFK-zugel. Tandemfahrwerk mit Auflaufbremse
automatische Phasenkorrektur mit Sanftanlauf Stern / Dreieck Schaltung
pneumatische Wartungs- und Druckkontrolleinheit
Differenzdruckerfassung zur Filterüberwachung
elektronische Steuereinheit mit diversen Sonderfunktionen
Stromanschluss 32 A (380 V)
integrierter Kompressor zur Filterreinigung

Technische Daten

Alle Angaben zur Luftleistung und zu Volumenströmen unter Berücksichtigung einer
Messtoleranz von ±15% bezogen auf den Messbereichsendwert, ermittelt in einem
Mehrpunktmessverfahren mit einem geeichten Flügelradanemometer.

Länge inkl. Deichsel: ca. 5300 mm
Breite: ca. 2120 mm
Höhe: ca. 2010 mm
Gewicht: ca. 1350 kg
Schlauchanschluss: 2 x NW 300 mm
Luftmenge: bis 12000 m³/h
elektr. Anschluss: 380V, 32A
Absauggeschwindigkeit: bis 25 m/s
plissierte, wasserabweisende Filterelemente zur Abscheidung von mineralischen,
metallischen und sonstigen trockenen und feuchten Fein- und Grobstäuben
Reinluftkonzentration < 0,15 mg/m³ unabhängig von der Rohluftkonzentration

Unterdruck- und Abluftschlauch
NW 300, L 10 m

Seite 60

Art. 565
Aufpreis SRE-Steuerung

Zubehör

AU1060

Artikel

Schlauchschelle NW 300
Schlauchverbinder NW 300

AU3486
BO6062

Artikel



MESSGERÄTE

Im Rahmen von Sanierungsarbeiten, ist es oft notwendig, das Umfeld, in dem wir arbeiten, zu kennen und
verschiedene kritische Werte von Unterdruck, Asbestfasern, Staub, Gasen, Bakterien, Sporen usw. zu
überwachen.

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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aircontrol connect
Das Gerät aircontrol connect dient der Messung, Dokumentation und der Weiterschaltung
von Alarmzuständen bei der Unterdrucküberwachung.

Digitalisierung bedeutet mehr Kontrolle und somit höhere Sicherheit, insbesondere in der 
Schadstoffsanierung. Ziel ist es durch das neue System das Handling, Steuern und
Überwachen von Gerätetechnik in der Anwendung wesentlich benutzerfreundlicher zu
machen.

Dies gelingt über eine vernetzte Welt aus smarten Geräten mittels IoT (Internet of Things)
angebunden an eine Web-Applikation (Smartphone-App/Webinterface).

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Kunststoffgehäuse, Thermodrucker, Drucker und SD-Karte. Anbindung an die online Plattform
decoNXT. Update online, benutzerfreundliches Bedienoberfläche. Displaysperre gegen
unbefugte Benutzung. Speicherung von Messwerten über Ausdruck, SD-Karte oder über online
Plattform. Messung von positiven und negativen Drücken. Bei unplanmässger
Geräteabschaltung automatisches Fortsetzen nach Neustart.

Technische Daten

Abmessungen (LxBxH) 515x210x340 mm
Gewicht 7.8 kg
Stromanschluss 230 V / 16 A
Messbereich 0 - 100 Pa
Anzahl Messkanäle 4

Art. 822a 
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Verbrauchsmaterial

Additionsrolle
Messschlauch (25m)
Transportkoffer

AU4878
AU1317
BO31902

Artikel

NEU

ERHÄLT
LICH

Die Einbindung der Geräte erfolgt über das Einscannen eines
einzigartigen QR-Codes 
Fehler, Stromausfall, Abweichungen von sonstigen
vorgegebenen Parametern etc können per E-Mail, SMS oder
Voicemail mitgeteilt werden
Mit unserer Technologie lassen sich die Geräte von jedem
Ort der Welt aus bequem und effizient per Fernzugriff
steuern
Individuelle Vergabe von Lese- und Schreibrechten an
mehrere Mitarbeiter können für die Bedienung der Geräte
eingerichtet werden

Jedes Gerät besitzt ein eigenes Dashboard, das
produktspezifische Informationen wie aktuellen Messwerten
mit Verlauf, den aktuellen Standort samt Historie und weitere
relevante Daten anschaulich präsentiert
Basierend auf Messwerten und Fehlermeldungen, kann ein
digitaler Gerätebericht im PDF-Format erzeugt werden
Over-the-Air-Software Updates bilden kontinuierliche
Verbesserungen des Gerätes, wie beispielsweise
Sicherheitsupdates, neue Features und die Anpassung an
gesetzliche Vorgaben.



deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

automatisches Telefonansagegerät

Das Gerät Telealarm connect dient der Benachrichtigung verantwortlicher Personen im Alarm-
oder Meldefall über das Mobilfunknetz.

Das Gerät kann von jedem beliebigen Ort (über die deconta connect Internetseite oder
decoNXT-App) mit jedem internetfähigem PC, Handy oder Tablet ferngesteuert und überwacht
werden.

Zusammen mit dem Unterdruckmessgerät aircontrol S1 / S2 oder anderen Signalgebern wie
Einbruchdetektoren, Rauch- oder Wassermeldern bietet das Telealarm connect eine
professionelle und zuverlässige Lösung zur Alarmweiterleitung.

Im Alarmfall erfolgt eine Benachrichtigung über eine E-Mail, eine SMS oder einen Anruf.

Telealarm connect

Ausstattung

pulverbeschichtetes Gehäuse
Touch-Display
potenzialfreier Kontakt (4 Alarmeingänge)
GPS-Antenne

Technische Daten

Abmessungen (LxBxH): 285x320x95 mm
Gewicht: 2,55 kg
Stromanschluss: 230 V / 16 A

Art. 786    

Signalleuchte

Art. 73    

Signalhupe

Art. 74    
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Technische Daten

Nachweisgrenze: 0,3 µm
Anzahl Messkanäle: 1
Messkanäle (µm): 0,3
Durchflussvolumen: 0,7075 l/min
Messdauer: 6 Sekunden, Erneuerung alle 6 Sekunden
Messung dargestellt als: Partikel pro Kubikfuß oder pro Liter
Fernzugriff: nein
Datenspeicherung: nein
Messdauer pro Batterieladung: bis zu 4 Stunden
Wiederaufladbare Batterie: NIMH, Ladezeit ca. 3 Stunden
Gehäuseabmessungen: 10x19,5x5,5 cm
Gewicht: 0,8 kg
Lieferumfang: Transportkoffer, Isokinetische Sonde, Reinigungsfilter,
Ladegerät, Bedienungsanleitung, Kalibrierzertifikat

Laser Partikelzähler

Das Instrument ist ein handgehaltener, akkubetriebener optischer Partikelzähler. Es erfasst mittels
Lasertechnologie kleinste feste und flüssige Luftverunreinigungen (Partikel), bis zu 0,0003 mm
(0,3 µm) im Durchmesser. Auf einer Digitalanzeige wird das Meßergebnis übersichtlich angezeigt.
Das Ergebnis wird automatisch alle 6 Sekunden durch die Auswertung neuer Luftproben
aktualisiert.

Ideal für die Luftbeprobung vor Freimessungen und zur Abluftprüfung von Filteranlagen.

Anwendungsbereiche

Schwerpunkte im Anwendungsbereich des Laser Partikelzähler bilden:
Filtertechnische Messungen
Leckprüfungen von Schwebstofffiltern
Überwachung von Filtern in raumlufttechnischen Anlagen
Überprüfung der Abscheideeffizienz von Raumluftreinigern
Überprüfung des Feinstaubrückhaltevermögens bei Staubsaugern

Raumluft- und Umweltmessungen
Überwachung von Rein- und Reinsträumen
Einschätzung der Schwebstaubkonzentration in Innenräumen

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Art. 520    
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Flügelrad-Anemometer
Flügelrad-Anemometer werden für die Geschwindigkeits- und Volumenstrom-Messungen der Luft
in diversen Gebieten der Verfahrenstechnik eingesetzt. Einregulierung von Lüftungs- und
Klimaanlagen, Warmluft-Heizsystemen, Überprüfung von Leistungsdaten an Wärmepumpen,
Ventilatoren, Reinräumen, Abzugshauben, Prüfung von Luftströmungen in Hallen, Gängen u.s.w..
Das Flügelrad-Anemometer zeigt nach einer fest eingestellten Integrationszeit von 3 Sekunden die
mittlere Strömungsgeschwindigkeit an. Über die Bedienungstaste wird das Gerät aktiviert.
Optimale Mittelwertbildung auch bei turbulenter Strömung von 0,25 bis 30 m/s durch
grossflächiges Flügelrad und besondere Mikroprozessor-Technik.
Technische Daten

Messbereich 0,25 – 30 m/s
Integrationszeit 3 Sekunden fest
Fehlertoleranz ± 1 % vom Messwert
Batterie 1 Stück 9 V Blockbatterie für ca. 200 Stunden
Dauerbetrieb oder etwa 50.000 Messvorgänge
Abmessungen 268x113x43 mm
Gewicht ca. 280 g
funktionelle Gestaltung für „Einhand-Bedienung“
Auflösung der Anzeige auf 2 Nachkommastellen bietet
optimale Ablesung der Messwerte

Das Digital-Handmanometer ist zur Messung von nicht korrosiven und nicht ionischen Flüssigkeiten
und Gasen geeignet, z.B. Luft, trockene Gase, Hydraulikflüssigkeiten.
Es findet Anwendung in Laboratorien, in der Qualitätssicherung, bei Betriebsingenieuren, in der
Heizungs- und Lüftungsbranche, in Stadt- und Kraftwerken und ganz allgemein in der Industrie bei
der Inbetriebnahme, Wartung und Fehlersuche in pneumatischen und hydraulischen Systemen.

Digital-Handmanometer

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Art. AU2168    

Ausstattung

einfache Bedienung
Messung von Druck, Vakuum und Differenzdruck
7 voreingestellte physikalische Wertesehr
robustes Gehäuse, Schutzart IP 67
hohe Genauigkeit
einstellbare automatische Ausschaltfunktion
MAX- und MIN-Speicher
HOLD-Funktion ("Einfrieren" des angezeigten Messwertes)
Nullstellung auf Tastendruck
zuschaltbare Hintergrundbeleuchtung
inkl. Messschlauch 1.5 m (Art. AU3032)

Technische Daten

Druckanschlüsse: für Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser
und 6 mm Außendurchmesser
Betriebstemperatur: 0...50°C
Batterie-Typ: 2 Stück 1,5 V Größe AA (nicht im Lieferumfang)
Batterie-Lebensdauer: ca. 200 Stunden
Anzeige: LCD 12,7 mm hoch
Automatische Abschaltung: nach 12 Minuten
Abmessung: 155x67x40 m
Gewicht: 180 g

Art. AU3140   
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Volumenstrom-Tabelle



Luftprobenahmegerät airsampler 15 S

Das Luftprobenahmegerät airsampler dient der Ansaugung eines definierten Volumenstromes
durch einen Luftprobefilter. Die Filter werden im Labor ausgewertet.

Permanente Volumenstromregelung sowie kalibrierte Sensoren und ein Laminarflusselement
bilden die Basis für präzise Messungen. Gemessen werden: Volumenstrom, Temperatur, relative
Feuchte und absoluter Druck. Verlorene Messzeit durch Stromausfall wird nachgeholt.

Ein potentialfreier Kontakt ermöglicht den Anschluss von externen Alarmgebern oder Handy-
Telefonwählgeräten. Der Kontakt schaltet je nach Einstellung bei Über- oder Unterschreiten
diverser Parameter, bei Stromausfall oder bei Ende einer Messung.

Die Kombination aus einfacher Bedienung und hohem technischen Standard machen den
airsampler zum leistungsstarken Messgerät, das weitgehend alle Anforderungen in der mobilen
und stationären Luftmessung erfüllt.

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

airsampler 15 S    Art. 485    

Ausstattung

Koffergerät mit Schulterriemen
Steckbares Messgestänge
Speichermodul
Betriebsanleitung

Technische Daten

Abmessungen (LxBxH): 430x325x165 mm
Gewicht: 10,5 kg
Stromanschluss: 230 V
Schaltleistung: potentialfreier Kontakt 230 V / 1,5 A
Messanschlüsse: Gestänge mit Schlauch 8 x 1 mm
Volumenstrom airsampler 15 S: 2 - 15 l/min
max. Unterdruck: 500 mbar
Speicherkapazität: über optionales Modul
Bedienung: LCD- Display, Tastatur
Temperaturbereich: 0 – 45 °C
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Monitor

Einwegmonitor, Kunststoff, elektrisch leitfähig (antistatisch), für Kernporenfilter ø 25mm,
komplett bestückt mit Kernporen- und Stützfilter

Kernporenfilter:
Goldbedampfte Kernporenfilter für Luftbeprobungen nach VDI 3492, Basis-Material PC
(Polycarbonat), mit kontrollierter Goldschicht

Nenndurchmesser 25 mm
Porenweite 0,8 µm / 0,4 µm / 0,2 µm
Goldschichtdicke 40 / 20 nm

Stützfilter:
Material Zellulose
Nenndurchmesser 25 mm

Einwegmonitor

Abtupfprobe

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Einwegmonitor Art. AU2245

Zur Analyse von Staubablagerungen mit Asbestbelastung, werden die sogenannten Staub-
Abtupfproben eingesetzt. Geeignet ist die Untersuchung z.B. zur Ermittlung von Kontaminationen
in Räumen bzw. Gebäuden, in denen Asbestfasern durch Umgang mit Asbestprodukten freigesetzt
wurden. Die Proben werden direkt mit einem graphitisiertem und mit doppelseitigem Klebeband
vorbereiteten Rasterelektronenmikroskop-Probeteller durch Abtupfen auf staubbelastete Flächen
entnommen.

Die Probenahme
Vorteilhaft zur Probeentnahme sind Flächen, auf denen sich die Stäube längere Zeit ungestört
ablagern konnten. Besonders geeignet sind Staubablagerungen wie z.B. Feinstäube, die nicht zu
dick sind und keine Staubflusen enthalten. Bei dicken Staubschichten kann der Staub ohne
Abtupfprobe direkt entnommen und eine Materialuntersuchung vorgenommen werden. Zur
Probeentnahme mit der Abtupfprobe wird die Schutzfolie vom Rasterelektronenmikroskop-
Probeteller abgezogen und die Klebefläche leicht auf die Staubfläche gedrückt. Zum Versand wird
die Abtupfprobe in das vorgesehene Röhrchen geschoben, versiegelt und gekennzeichnet.

Abtupfprobe Art. AU1497
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P E R S Ö N L I C H E  S C H U T Z A U S R Ü S T U N G

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Einweg-Overall weiss, Kat.3 Typ 5+6 Gr. XL    Art. AU514
Einweg-Overall weiss, Kat.3 Typ 5+6 Gr. XXL  Art. AU513

Einweg-Overall

Einweg-Overall blau, Kat.3 Typ 5+6 Gr. XL     Art. AU2702
Einweg-Overall blau, Kat.3 Typ 5+6 Gr. XXL   Art. AU2701

Einweg-Unterziehhemd Gr. XL Art. AU671

Einweg-Unterziehhemd

Seite 69

deconta bietet eine umfangreiche Auswahl an Schutzausrüstungen, die speziell für die Schad-
und Gefahrstoffsanierung konzipiert sind. Diese Produkte sind entscheidend, um die Sicherheit
von Fachkräften in kontaminierten Umgebungen zu gewährleisten. Die Palette umfasst
persönliche Schutzausrüstungen wie Atemschutzmasken, Schutzanzüge und Handschuhe, die
alle darauf ausgelegt sind, den Träger vor gefährlichen Stoffen und Partikeln zu schützen.

Die Schutzausrüstungen von deconta zeichnen sich durch hohe Qualität und Zuverlässigkeit
aus. Sie erfüllen strenge Sicherheitsstandards und bieten optimalen Schutz bei der Arbeit mit
Schadstoffen.

Insgesamt bietet deconta mit seiner Schutzausrüstung eine effektive Lösung für Unternehmen,
die in der Schad- und Gefahrstoffsanierung tätig sind, und trägt dazu bei, ein sicheres
Arbeitsumfeld für alle Mitarbeiter zu schaffen.



Einweg-Unterziehslip

Einweg-Socken per Paar  Gr. XL
Art. AU920

Einweg-Socken

Einweg-Überziehstiefel

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Einweg-Unterziehslip Gr. XL Art. AU670

Einweg-Überziehstiefel per Paar Gr. XL
 Art. AU222
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Einweg Wäsche-Set Sommer

Einweg Wäsche-Set Winter 

Gummi-Handschuh 

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Einweg Wäsche-Set Sommer, Baumwolle Art. AU3384

Einweg Wäsche-Set Winter, Baumwolle Art. AU3385

Gummi-Handschuh, Farbe gelb, per Paar, extra gross
Art. AU2205
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Einwegmaske FFP3

Halbmaske 3M HF-303 Art. AU2991

Halbmaske 3M HF-303

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Einwegmaske FFP3 Art. AU2675

Schraubfilter PF10 P3 Art. AU205

Schraubfilter PF10 P3
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Abdeckung für Filter PF10 P3

Schraubfilter, C22 A2-P3, Kombinationsfilter Art. AU3212

Schraubfilter, C22 A2-P3, Kombinationsfilter

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Abdeckung für Filter PF10 P3 Art. AU1319
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Membrandruckluftregler (Druckminderer)
für ZENITH / KASCO-Maske AL

Art. AU1260   

Atemschlauch für ZENITH / KASCO-Maske AL

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Zenith ist eine Atemschutzvollmaske mit Gewindeanschluss nach EN 148/1 für den Anschluss
zertifizierter Filter gemäß den Normen EN 141, EN 143, EN 371 und EN 372. Die Sichtscheibe
entspricht der Norm BS 2092, ist aus Polykarbonat gefertigt und sichert ein nahezu natürliches
Sichtfeld. Der Dichtkörper aus Silikon ist so entwickelt, dass er sich mit nur einer Standardgröße
allen Gesichtsformen anpasst. Der PVC-Gurt dient zum Umhängen der Maske wenn sie nicht
benutzt wird. Die Materialien, aus denen die Maske besteht, gestatten den Einsatz in
explosionsgefährlicher Atmosphäre. Die Maske kann durch Zusatzmodule zu einem
motorunterstützten Atemschutzgerät ausgebaut werden.
Die Atemschutzvollmaske Zenith ist geprüft nach ZH 1/606.

Atemschutzvollmaske ZENITH / KASCO
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Atemschutzvollmaske ZENITH S
Atemschutzvollmaske ZENITH M
Atemschutzvollmaske ZENITH L

AU698
AU3401
AU3402

ArtikelGrösse

Art. AU1258    



deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Schlauch 20m für ZENITH / KASCO-Maske AL
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Art. AU762     

Gürtel für ZENITH / KASCO-Maske AL

Art. AU1202   

Air Kit AL für ZENITH / KASCO-Maske

Air Kit AL für ZENITH-Maske (Druckluftversorgung),
Set bestehend aus Filter ZP3, Druckminderer mit Filter,
20 m Schlauch

Art. AU702    



Filter ZP3 für ZENITH / KASCO-Maske   

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Aufbewahrungsbox weiss, ZENITH / KASCO
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Art. AU3855   

Art. AU703

Filter ZA2P3

Filter ZA2P3 für ZENITH / KASCO-Maske
(Kombination Aktivkohle und P3)

Art. AU704



Abdeckung für Filter ZP3

Vorfilter für Filter ZP3

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Art. AU1714

Art. AU915

Filter ZABEKP3 für ZENITH / KASCO-Maske

Art. AU1464



SAFETY KIT Schweiz

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Asbest-Notfallkit, beinhaltet eine Schutzausrüstung inkl. allem Zubehör und dient zum
Selbstschutz bei Arbeiten mit Asbest.

Das Paket enthält:

3 Aufkleber "Achtung Asbest" 55x110 mm d / f / i
3 Aufkleber "Achtung Asbest" 90x230 mm, d / f / i
1 Maske Filterklasse P3
1 Einweg-Anzug Kat. III Typ 5 & 6, CE 0120, Grösse XL
1 Paar Gummi-Handschuhe, gelb, baumwoll-beflockt, reines Latex Gr. 9 ½ bis 10
1 Paar Einweg-Überziehstiefel, Gr. XL
1 Abfallsack, 70x110 cm
1 Asbestsack 80x120 cm, 3-farbig, 1-seitig bedruckt mit Asbest-Logo
1 Klebebandrolle
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Art. AU3510 

Tragetasche
LxB 410x320 mm



VERBRAUCHSMATER IAL
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deconta bietet eine breite Palette an Verbrauchsartikeln für die Schad- und
Gefahrstoffsanierung. Diese Produkte sind essenziell für die Durchführung sicherer und
effektiver Sanierungsarbeiten. Die Auswahl umfasst unter anderem Filter, Unterdruck- und
Abluftschläuche, Säcke, Big-Bags, Klebebänder und Folien, die alle darauf ausgelegt sind,
die Sicherheit und die Effizienz der Sanierungsprozesse zu steigern.

Die Verbrauchsartikel von deconta zeichnen sich durch hohe Qualität und Zuverlässigkeit
aus. Sie sind so konzipiert, dass sie den spezifischen Anforderungen der Branche gerecht
werden und gleichzeitig die Einhaltung von Sicherheitsstandards unterstützen. Viele dieser
Produkte sind einfach in der Handhabung und bieten eine praktische Lösung für den
täglichen Einsatz in kontaminierten Umgebungen.

Insgesamt stellt deconta mit seinen Verbrauchsartikeln eine wertvolle Ressource für
Unternehmen bereit, die in der Schad- und Gefahrstoffsanierung tätig sind, und trägt dazu
bei, ein sicheres und effektives Arbeitsumfeld zu schaffen.



Platten Big Bag 2'600x1'250x300 mm,
beschichtet, mit Deckel, SWL 1250 KG,
SF 5:1, mehrsprachig einseitig beschriftet 

Platten Big Bag

Gewebesack, 60x105 cm, 80g/m², unbeschichtet, weiss 

Gewebesack

deconta AG
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+41 62 752 46 00
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info@deconta.ch
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Art. AU2208 Art. AU2209

Platten Big Bag 3'200x1'250x300mm,
beschichtet, mit Deckel, SWL 1250 KG,
SF 5:1, mehrsprachig 2-seitig beschriftet 

Art. AU885

Big Bag
Big Bag 910x910x1050 mm, Innensack,
Schürze, SWL 1000 KG, SF 6:1,
mehrsprachig, 2-seitig beschriftet,
code UNO, Diamond Shape Classe 9,
UN 2212 und 2590 Code

Art. AU2157

Big Bag 910x910x1'100 mm,
beschichtet, SWL 1000 KG, SF 5:1,
unbeschriftet

Art. AU2207



Sprühkleber 500 ml
Angaben zur VOC-Richtlinie: 82,3 % = 576 g/l

Sprühkleber 500 ml  

Abfallsack 70x110 cm

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Rolle (25 Stück) Abfallsack
70x110 cm, 60 µ,
unbeschriftet

Rolle (25 Stück) Abfallsack
70x110 cm, 140 µ,
unbeschriftet
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Art. AU1250 Art. AU2191

Art. AU2247

Asbest-Flachsack 80x120 cm, 100µ, 1-seitig bedruckt mit Asbest-
Logo, 5-sprachig, deutsch, französisch, italienisch, spanisch, englisch

Asbest-Flachsack

Art. AU778



Restfaserbindemittel

Folien

Aufkleber (Asbestfeinstaub) " Zutritt für
Unbefugte verboten" 200 x 300 mm auf
weissem Untergrund, 6 Sprachen: deutsch,
niederl., engl., span., ital., franz.

Aufkleber (Asbestfeinstaub)

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Restfaserbindemittel (Hawetol), 25 Liter Kanister,
VOC-Wert: 1 g / l

PE-Folie transparent 200 μm, Rolle 200 m²
Art. AU356

PE-Folie transparent 400 μm, Rolle 100 m²
Art. AU481

PELD-Folie 200 μm, weiss, nach DIN 4102 B1
(schwer entflammbar), Rolle 200 m²
Art. AU3383
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Art. AU1351

Art. AU1896    



deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Seite 83

Klebebänder

Klebeband doppelseitig, 50mm breit, 25 Meter Rolle, gewebeverstärkt, hohe Klebkraft, haftend
auf Folie

 Art. AU371

Klebeband, 75mm breit, 50 Meter Rolle, gewebeverstärkt, Farbe silber

Klebeband, 50mm breit, 50 Meter Rolle, gewebeverstärkt, Farbe silber

Klebeband, PVC, 50mm breit, 33 Meter Rolle, Farbe orange

Klebeband bedruckt, 50mm breit, 66 Meter Rolle, Aufdruck "Achtung enthält Asbest", 2-farbig

Art. AU918

Art. AU917

 Art. AU779

deutsch
französisch
italienisch

Art. AU372
Art. AU399
Art. AU407



Das Raum-System kann als Schleuse, Kammer,
Verbindungsgang oder Sanierungsbereich
verwendet werden.
Das Steck-System besteht aus Aluminium
Quadratrohren und stabilen Kunststoff-
Verbindern, die einfach ineinander geschlagen
werden. Die Verkleidung kann mit Folien oder
festen Materialien wie Holz, Kunststoff oder Blech
verklebt, vernietet oder verschraubt werden.

Mit diesem System können freitragende Räume
von max. 3420 mm Breite, 3420 mm Höhe und
beliebiger Länge realisiert werden.

Assembly-Raum-System

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Quadratrohr-Elemente:
Aluminium-Quadratrohre, Querschnitt 30 mm
Standardlänge 110 cm (andere Längen auf Anfrage)
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Anschlussflansch für Materialschleuse
Anschlussflansch für Personalschleuse
Bodenbefestigung
Flansch für Unterdruckhaltegerät D610 / G300
Flansch für Zuluftklappen
Flügeltür
Lamellenvorhang inkl. Befestigung
Scheibe 1'128x1'128 mm transluzent
Scheibe 1'128x1'128 mm transparent
Transporttasche 115x20x20 cm
Türeinfassung (ohne Türelement)
Verstärkungsprofil, kurz
Verstärkungsprofil, lang
Verstärkungsprofil Verbinder

Teile Assembly-Raum-System

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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BO4427
BO4501
BO4493
BO4428
BO4415
BO4419
BO4417
BO4404a
BO4404
AU2185
BO4502
BO4423
BO4422
BO4424

Bezeichnung Artikel

C90° Winkel mit 1 Abgang
Art. AU2318

Durchgangsstück 180°
Art. AU2319

90°-Winkel (ohne Abgang)
Art. AU2320

Kreuzstück
Art. AU2323

Kreuzstück mit 2 Abgängen
Art. AU2325

Kreuzstück mit 1 Abgang
Art. AU2324

Aluminium-Quadratrohr
30mm, L=1'100 mm

Art. BO4310

T-Stück mit 1 Abgang
Art. AU2322

T-Stück
Art. AU2321



Allgemeine Geschäftsbedingungen
deconta Gerätetechnik AG, Rothrist (CHE-112.331.444)

Stand: November 2023

I. Geltungsbereich

Art. 1 Geltungsbereich i.e.S.
Diese Allgemeinen Geschäftsbedingungen (nachfolgend „AGB“) gelten für alle Geschäftsbeziehungen zwischen der deconta Gerätetechnik AG,
Alte Aarburgerstrasse 46, 4852 Rothrist (CHE-112.331.444) (nachfolgend „deconta“) und deren Kunden (nachfolgend „Kunde“).

Art. 2 AGB des Kunden
Allgemeine Geschäftsbedingungen des Kunden finden keine Anwendung, ihnen wird hiermit ausdrücklich widersprochen. Dies gilt selbst dann,
wenn im Rahmen einer Bestellung oder in sonstigen Dokumenten des Kunden auf dessen Allgemeine Geschäftsbedingungen Bezug genommen
wird, und deconta in diesem Fall nicht ausdrücklich widerspricht.

II. Allgemeines

Art. 3 Vertragsumfang
deconta liefert insbesondere, ohne dass diese Aufzählung jedoch abschliessend ist, Geräte, Anlagen und Sonderanfertigungen, spezialisiert auf
Dekontamination in den Bereichen der Schadstoffsanierung, dem Handling von Stäuben und dem Einsatz der mobilen Techniken für den Zivil- und
Katastrophenschutz sowie dem medizinischen Bereich. Umfasst sind auch Teile und Serviceleistungen davon sowie mechanische Ersatzteile
(Elektronik und Software ausgenommen).

Art. 4 Anwendbares Recht
Ergänzend gelten die Bestimmungen des Schweizerischen Obligationenrechts OR, insbesondere Art. 184 ff. OR für den Verkauf und / oder die
Lieferung beweglicher, standardisierter Sachen (nachfolgend «Produkt» genannt) sowie Art. 363 ff. OR für individuell vereinbarte Werke
(nachfolgend «Projekt» genannt).

Art. 5 Weitere Begriffsbezeichnungen
1 Folgende Begriffe werden definiert:

«Services» meint alle Tätigkeiten der deconta in den Kategorien Projektentwicklung, Montage, Inbetriebnahme sowie Wartung.
«Projektentwicklung» bezieht sich auf planende Tätigkeiten wie beispielsweise Lösungskonzeptionsplanung, Projektierung und mechanisch,
elektrisch, steuerungstechnische Konstruktion & Entwicklung.
„Montage“ bezieht sich auf Tätigkeiten in Bezug auf die Montage und Installation von Produkten und Projekten.
„Inbetriebnahme“ bezeichnet alle Tätigkeiten in Bezug auf die Inbetriebnahme, Installation, Implementierung und Einführung der Produkte oder
Projekte sowie die Überwachung dieser Services, wenn sie vom Kunden oder einem Dritten durchgeführt werden.
„Wartung“ bezieht sich auf alle Tätigkeiten in Bezug auf die Wartung und Reparatur eines Produkts oder Projekts.

2 Die vertraglichen Projekte, Produkte und Services werden nachfolgend als „Vertragsgegenstand“ oder „Vertragsgegenstände“ bezeichnet.

Art. 6 Eigentums- und Urheberrechte
1 deconta behält sich an allen Mustern, Kostenvoranschlägen, (technischen) Zeichnungen und anderen Informationen körperlicher und
unkörperlicher Art, auch in elektronischer Form, die ganz oder teilweise von deconta erstellt wurden, Eigentums- und Urheberrechte vor. Diese
dürfen ohne ausdrückliche vorherige schriftliche Zustimmung von deconta weder vervielfältigt noch Dritten zugänglich gemacht werden.
2 Sofern nicht ausdrücklich schriftlich anders vereinbart, räumt deconta dem Kunden keinerlei Lizenzen oder andere Rechte an dem deconta
gehörenden Patenten, Know-how, Geschäftsgeheimnissen oder sonstigen Schutzrechten ein. Gleichfalls ergibt sich kein Recht auf Erteilung
solcher Lizenzen oder Rechte.

Art. 7 Standard
Sofern nicht anders schriftlich vereinbart, liefert deconta in Übereinstimmung mit den in Deutschland geltenden technischen Normen, Gesetzen
und Vorschriften.

Art. 8 Nutzen und Schaden
Nutzen und Schaden gehen mit Vertragsschluss (Produkte) bzw. mit Erstellung (Projekte) auf den Kunden über. deconta ist nicht verpflichtet, die
Vertragsgegenstände, unabhängig davon, ob es sich um Produkte oder Projekte handelt, zu versichern und übernimmt keinerlei Garantien
jeglicher Art.

III. Vertragsschluss

Art. 9 Offerte und Annahme
1 Sofern im Angebot nicht ausdrücklich etwas anderes angegeben ist, gilt Folgendes:

deconta erstellt auf Anfrage des Kunden ein Angebot.
Der Kunde kann ein solches Angebot innerhalb von vier Wochen oder der im Angebot im Einzelfall angegebenen Bindungs- bzw. Angebotsfrist
nach Absendung durch deconta bestätigen. Bestätigt der Kunde das Angebot, kommt mit Zugang der Bestätigung bei deconta ein
verbindlicher Vertrag zustande, sofern im Angebot oder in der Bestätigung nichts Anderes vorgesehen ist.
Weicht der Kunde in der Bestätigung vom Angebot von deconta ab, so gilt dies als neues Angebot und ein Vertrag kommt nur zustande, wenn
deconta diese Bestätigung schriftlich gegenüber dem Kunden (rück-)bestätigt. Gleiches gilt, wenn der Kunde das Angebot nach Ablauf der
Frist von vier Wochen oder der im Angebot im Einzelfall angegebenen Bindungs- bzw. Angebotsfrist annimmt. Erfolgt keine Rückbestätigung,
kommt kein Vertrag zustande.

2 Jede nachträglich zum Vertragsschluss durch den Kunden geführte Korrespondenz, insbesondere nachträgliche Auftragsbestätigungen,
verändern den Inhalt des bereits geschlossenen Vertrages nicht, es sei denn, deconta bestätigt solche Änderungen ausdrücklich schriftlich.

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch
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Art. 10 Umfang
1 Die Vertragsgegenstände sind im Angebot und in gegebenenfalls vorhandenen etwaigen Ergänzungen dazu vollständig aufgeführt. Zumutbare
technische Änderungen oder Verbesserungen des Vertragsgegenstandes durch deconta sind ohne Zustimmung des Kunden zulässig.
2 Leistungsverzeichnisse, Leistungsprogramme, Lastenhefte, Betriebsmittelvorgaben, Pläne, Vorbemerkungen und Beschreibungen werden nicht
Vertragsbestandteil, es sei denn, die Parteien vereinbaren dies ausdrücklich und schriftlich.

IV Preise

Art. 11 Preisbestimmung
1 Sämtliche Preise sind Nettopreise in Schweizer Franken. Hinzu kommt die Mehrwertsteuer in der jeweiligen gesetzlichen Höhe.
2 Sofern für die Vergütung der Services nicht ausdrücklich anderes vereinbart wurde, erhält deconta eine Zeitvergütung für Services nach den
zum Zeitpunkt der Erbringung der Services geltenden Stundensätzen von deconta zuzüglich gesetzlicher Mehrwertsteuer. Die Stundensätze
ergeben sich aus der im Zeitpunkt des Vertragsschlusses geltenden Preisliste von deconta.
3 Die in allgemeinen Produktdokumentationen und Preislisten enthaltenen Angaben und Informationen sind nur soweit verbindlich, als der Vertrag
oder die AGB ausdrücklich und schriftlich auf sie Bezug nimmt.

Art. 12 Weitere Kosten
1 Sämtliche nicht ausdrücklich im Preis gemäss ausdrücklicher, schriftlicher Vereinbarung der Parteien eingeschlossene Nebenkosten wie
beispielsweise Montage, Transport, Zölle, Versicherung, Ausfuhr-, Durchfuhr-, Einfuhr- und andere Bewilligungen sowie Beurkundungen gehen zu
Lasten des Kunden. Ferner sind allfällige Unterstützungsleistungen, sowie Reise-und Aufenthaltskosten von Personal, im Preis nicht
eingeschlossen. Diese werden zu den bei deconta üblichen Sätzen in Rechnung gestellt. Gleiches gilt für die Kosten der Inbetriebnahme und der
Wartung.
2 Für den Fall, dass eine Software in Verbindung mit oder eingebettet in Produkte oder Projekte von deconta zur Verfügung gestellt wird,
beinhaltet der Preis weder Modifikationen, Anpassungen oder Änderungen der Software, noch Arbeiten, die notwendig sind, um die Software mit
Maschinen, Software und/oder anderen Produkten oder Projekten oder Betriebssystemen des Kunden zu verbinden, es sei denn, es wurde
ausdrücklich schriftlich etwas anderes vereinbart.

Art. 13 Zahlungsbedingungen
1 Die Zahlungsfrist beträgt 30 Tage ab Datum der Rechnungsstellung.
2 Die Zahlung hat ohne jeden Abzug durch Banküberweisung auf ein auf CHF lautendes Bankkonto der deconta zu erfolgen.
3 Die Zahlung gilt als erfolgt, wenn der gesamte fällige Betrag einem Bankkonto der deconta spesenfrei gutgeschrieben ist und deconta zur freien
Verfügung steht.
4 Bei Projekten werden, sofern nicht ausdrücklich und schriftlich ein anderes Zahlungsziel vereinbart ist, 40 Prozent des vereinbarten Preises bei
Vertragsschluss fällig und zu zahlen und 50 Prozent, nachdem deconta dem Kunden die Lieferbereitschaft des Vertragsgegenstandes oder
wesentlicher Teile des Vertragsgegenstandes erklärt hat. Die verbleibenden 10 Prozent des vereinbarten Preises sind bei Abnahme und
Übermittlung der Schlussrechnung zahlbar.
5 Liegt ein Produkt vor oder es ist keine Abnahme im Angebot vereinbart sowie bei Services wird die vereinbarte Vergütung mit Vertragsschluss
und Übermittlung der Rechnung fällig.

Art. 14 Besondere Zahlungsbedingungen
1 Die Zahlungstermine sind auch dann einzuhalten, wenn Transport, Ablieferung, Montage, Inbetriebsetzung oder Abnahme der Lieferungen oder
Leistungen aus Gründen, die deconta nicht zu vertreten hat, verzögert oder unmöglich werden oder wenn unwesentliche Teile fehlen oder sich
Nacharbeiten als notwendig erweisen, die den Gebrauch der Lieferung oder Leistung nicht unmöglich machen.
2 Ist der Kunde mit einer Zahlung aus irgendeinem Grund im Rückstand, oder muss deconta aufgrund eines nach Vertragsabschluss
eingetretenen Umstandes ernstlich befürchten, die Zahlungen des Kunden nicht vollständig oder rechtzeitig zu erhalten, ist deconta ohne
Verzicht auf ihre weiteren Rechte berechtigt, bis zum Erhalt von Sicherheiten oder Vorauszahlungen die Lieferung oder Leistung
zurückzubehalten bzw. einzustellen.
3 Eine Ratenzahlung ist nur möglich, sofern dies ausdrücklich schriftlich vereinbart wurde.
4 Die Verrechnung von Zahlungsansprüche von deconta wird ausgeschlossen.

Art. 15 Zahlungsverzug
1 Im Falle des Zahlungsverzuges ist deconta berechtigt, einen Verzugszins von 5% geltend zu machen.
2 Wenn nach Vertragsschluss erkennbar wird, dass der Anspruch von deconta auf den Vertragspreis durch mangelnde finanzielle
Leistungsfähigkeit des Kunden gefährdet wird (z.B. durch einen Antrag auf Eröffnung eines Konkursverfahrens über das Vermögen des Kunden
oder eines vergleichbaren Verfahrens am Sitz des Kunden oder wenn der Kunde vereinbarte Zahlungstermine nicht einhält), kann deconta die
Arbeiten unterbrechen und/oder die Vertragsgegenstände (ohne in Verzug zu geraten) bis zur vollständigen Zahlung oder bis zur Stellung
ausreichender Sicherheiten durch den Kunden zurückhalten.
3 Ferner ist deconta berechtigt, vom Vertrag zurückzutreten und die sofortige Rückgabe des Vertragsgegenstandes beziehungsweise der
Vertragsgegenstände zu verlangen.

V. Lieferung, Lieferfrist, Lieferverzug, Abnahme, Gefahrübergang

Art. 16 Erfüllungsort, Lieferfrist
1 Sofern nicht anders ausdrücklich schriftlich vereinbart, ist der Erfüllungsort von Projekten und Produkten der Sitz der deconta (4852 Rothrist).
2 Die Liefertermine der Produkte, Projekte und der Zeitpunkt für die Erbringung von Services werden im Vertrag zwischen deconta und dem
Kunden festgelegt. Sofern nicht ausdrücklich anders vereinbart, sind sämtliche Liefertermine unverbindlich.
3 Die Einhaltung etwaiger (verbindlicher oder unverbindlicher) Liefertermine durch deconta setzt voraus, dass alle kaufmännischen und
technischen Fragen zwischen den Vertragsparteien geklärt sind und der Kunde alle ihm obliegenden Mitwirkungspflichten gegenüber deconta
erfüllt hat, insbesondere alle erforderlichen Spezifikationen, behördlichen Bescheinigungen oder Genehmigungen beibringt, die zur
Vertragserfüllung benötigten Angaben und Bereitstellungen rechtzeitig verschafft, aber auch die Anzahlung und sonstigen Zahlungen
unverzüglich leistet. Ist dies nicht der Fall, so verlängern sich etwaige Liefertermine entsprechend.

deconta AG
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4 Die Lieferfrist verlängert sich darüber hinaus angemessen, wenn der Kunde nachträglich Änderungen oder Ergänzungen verlangt oder wenn
Hindernisse auftreten, die deconta trotz Anwendung der gebotenen Sorgfalt nicht abwenden kann, ungeachtet dessen, ob diese bei deconta,
beim Kunden oder bei einem Dritten entstehen (höhere Gewalt). Als solche Hindernisse gelten zum Beispiel: Export- und Importbeschränkungen,
Boykottanordnungen staatlicher oder überstaatlicher Organisationen, behördliche Massnahmen oder Unterlassungen; Arbeitskonflikte und
andere unverschuldete Betriebsstörungen, Epidemien, Pandemien (insbesondere auch Auswirkungen der Corona-Pandemie), Naturereignisse,
Hackerangriffe und terroristische Aktivitäten. Bei Auftreten solcher Hindernisse wird deconta den Kunden umgehend über Ausmass und
Hintergründe informieren und auf dem Laufenden halten.
5 Für den Nachweis höherer Gewalt reicht es aus, wenn deconta nachweist, dass ein entsprechendes Ereignis stattgefunden hat oder stattfindet
und dass dieses Ereignis Auswirkungen auf den Betrieb von deconta hat. Es ist nicht erforderlich, dass deconta nachweist, dass das Ereignis die
Arbeiten an speziell diesen Vertragsgegenständen beeinflusst hat.
6 Der Kunde hat jedoch das Recht, nachzuweisen, dass die Arbeiten an den Vertragsgegenständen durch das Ereignis nicht beeinträchtigt
wurden.
7 deconta informiert den Kunden so schnell wie möglich über den Beginn und das Ende eines solchen Ereignisses. deconta haftet nicht für
Verzögerungen, die durch höhere Gewalt entstehen, auch wenn eine solche Störung zu einem Zeitpunkt eintritt, in dem deconta bereits
(schuldhaft) in Verzug ist. Wünscht der Kunde, dass deconta die negativen Auswirkungen der unverschuldeten Betriebsunterbrechung mildert, so
müssen sich Kunde und deconta über diese Massnahmen einigen und der Kunde hat die dadurch entstehenden Mehrkosten zu tragen.
8 Alle (verbindlichen und unverbindlichen) Liefertermine stehen unter dem Vorbehalt der angemessenen und rechtzeitigen Belieferung durch die
Unterlieferanten und Lieferanten von deconta. deconta wird den Kunden so schnell wie möglich über etwaige Verzögerungen informieren.
Liefertermine verlängern sich entsprechend und deconta haftet nicht für Verzögerungen, die durch ihre Unterlieferanten oder Lieferanten
verursacht werden.
9 Eine Befreiung von der Verpflichtung zur Einhaltung eines verbindlichen Liefertermins wird nicht gewährt, wenn der Kunde nachweist, dass
deconta die Nichtlieferung schuldhaft selbst verschuldet hat.

Art. 17 Lieferverzug
1 Verzögert sich die Lieferung oder Abnahme aus Gründen, die der Kunde zu vertreten hat, so hat er die durch die Verzögerung entstandenen
Kosten und Schäden zu ersetzen (insbesondere zusätzliche Arbeitsstunden, entgangenen Gewinn und Kosten für eine angemessene Lagerung
der Vertragsgegenstände in Höhe von mindestens 0,5% des ausstehenden Preises).
2 deconta kann nach angemessener Fristsetzung über die Vertragsgegenstände verfügen.

Art. 18 Abnahme
1 Liegt ein Projekt vor oder ist eine Abnahme im Angebot vereinbart, erfolgt, wenn die Parteien nicht etwas anderes ausdrücklich und schriftlich
vereinbaren, die Prüfung des Vertragsgegenstands in einem mehrstufigen Verfahren. Zunächst wird nach der erfolgreichen Herstellung ein
Probelauf bei deconta durchgeführt. Der Kunde stellt deconta die für den Probelauf benötigten Ausgangsmaterialien kostenfrei und rechtzeitig
zur Verfügung. In jedem Falle gilt der Probelauf 10 Werktage nach dem jeweiligen Termin als ordnungsgemäss durchgeführt, sofern nicht deconta
die Verzögerung zu vertreten hat (Zur Klarstellung: Die erneute Terminierung gilt nicht als durch deconta zu vertretende Verzögerung).
2 deconta wird den Kunden mit einer Vorfrist von mindestens 3 Werktagen über den Termin des Probelaufs informieren, damit der Kunde beim
Probelauf teilnehmen kann. Treten beim Probelauf wesentliche Mängel auf, ist deconta berechtigt, die Durchführung von insgesamt zwei weiteren
Terminen in angemessener Frist nach dem vorgenannten Termin zu verlangen.
3 Nach erfolgtem Probelauf ohne wesentliche Mängel erfolgt die Meldung der Lieferbereitschaft durch deconta. Nach Auslieferung erfolgt vor Ort
bei dem Kunden die Abnahme des Projekts. Der Abnahmeort ist mithin der Sitz des Kunden.
4 Die Abnahme ist zum vereinbarten Abnahmetermin, hilfsweise unverzüglich nach der erfolgreichen Installation beim Kunden durchzuführen.
5 Nach Eintreffen des ausgelieferten Vertragsgegenstandes bei dem Kunden, wird der Kunde bis zur Abnahme das Projekt gesondert lagern und
sorgfältig für deconta verwahren.
6 Offensichtlich vorhandene Beschädigungen am Vertragsgegenstand sind deconta unverzüglich nach Eintreffen mitzuteilen. Werden
Beschädigungen zu einem späteren Zeitpunkt festgestellt, ist der Kunde verpflichtet, nachzuweisen, dass er seinen Verpflichtungen nach
vorstehendem Satz nachgekommen ist.
7 Der Kunde ist nicht berechtigt, die Abnahme bei Vorliegen eines unwesentlichen/nicht wesentlichen Mangels zu verweigern. Treten bei der
Abnahme wesentliche Mängel auf, ist deconta berechtigt, die Durchführung von insgesamt zwei weiteren Abnahmeterminen in angemessener
Frist nach dem vorgenannten Abnahmetermin zu verlangen.
8 Verweigert der Kunde die Durchführung der Abnahme am ursprünglichen Termin oder etwaigen Folgeterminen, so gilt der Vertragsgegenstand
eine Woche nach Meldung der Abnahmebereitschaft als abgenommen. Verweigert der Kunde die Abnahme unberechtigterweise (ebenso, wenn
der Kunde die Vertragsgegenstände weder abnimmt noch beanstandet), gelten die Vertragsgegenstände eine Woche nach Ablieferung als
abgenommen. Eine kommerzielle Nutzung des Projekts durch den Kunden gilt als Abnahme.
9 Liegt keine besondere Abrede vor, muss der Kunde den Vertragsgegenstand umgehend nach Empfang prüfen und allfällige
Unregelmässigkeiten innert drei Arbeitstagen deconta melden.

Art. 19 Teillieferungen
Teillieferungen sind zulässig.

Art. 20 Eigentumsvorbehalt
1 deconta behält sich ihr Eigentumsrecht an Vertragsgegenständen bis zum Eingang der vollständigen Zahlung des Vertragspreises und ggf.
sonstiger Nebenkosten aus dem Vertrag und bis zur Erfüllung sämtlicher Forderungen von deconta aus einer sonstigen Geschäftsbeziehung mit
dem Kunden oder mit verbundenen Unternehmen des Kunden vor.
2 Der Kunde ist nicht berechtigt, den bzw. die Vertragsgegenstände zu verkaufen, zu verpfänden oder zur Sicherheit zu übereignen, bis das
Eigentum auf den Kunden übergegangen ist.

VI. Besondere Bestimmungen für Mietverhältnisse

Art. 21 Allgemeines
1 Die Mietgegenstände werden dem Kunden im überprüften Zustand ausgehändigt. Die zur Benutzung der Mietgegenstände erforderlichen
Verbrauchsmaterialen werden dem Kunden verkauft und mit der ersten Miete in Rechnung gestellt. Die Rechnungsstellung für Mietgegenstände
erfolgt wöchentlich oder monatlich im Voraus.
2 Bei Abholung und Anlieferung der Mietgegenstände sind diese vom Kunden auf ihren ordnungsgemässen Zustand hin zu überprüfen und auf
dem Lieferschein zu bestätigen. Die Mietberechnung erfolgt nach Kalendertagen, beginnt mit dem Tag der Anlieferung bzw. Abholung und endet
mit dem Tag der Rücklieferung in das deconta Lager.
3 Die Mietgeräte sind vom Kunden gegen Diebstahl und sonstige Risiken zu versichern. Eine Versicherung der Geräte durch deconta besteht
nicht.
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Art. 22 Rückgabe
Die Mietgegenstände sind vom Kunden gereinigt, dekontaminiert, ohne Anhaftung von Kleberresten und Restfaserbindemittel, ohne Filter,
unbeschädigt und in der zur Verfügung gestellten Verpackung kostenfrei für deconta an deconta zurückzuliefern. Bei berechtigten Zweifeln über
die ordnungsgemässe Dekontaminierung/Reinigung ist deconta berechtigt, die Annahme der betroffenen Gegenstände zu verweigern.
Notwendige Reinigungs-, Dekontaminations- oder Instandsetzungsmassnahmen werden dem Mieter in Rechnung gestellt. Der Rücktransport ist
durch Kunden zu organisieren und erfolgt auf dessen Gefahr und Kosten.

VII. Besondere Bestimmungen bei Wartungen und Reparatur

Art. 23 Allgemeines
1 Die Gegenstände sind durch den Kunden gereinigt, dekontaminiert, ohne Anhaftung von Kleberresten und Restfaserbindemittel, ohne Filter,
unbeschädigt anzuliefern. Notwendige Reinigungs-, Dekontaminations- oder Instandsetzungsmassnahmen werden dem Kunden in Rechnung
gestellt.
2 Die zu wartenden oder reparierenden Gegenstände werden bei Übergabe an deconta geprüft und der Zustand wird dem Kunden bestätigt.
3 In zeitlicher Hinsicht ist deconta bestrebt, möglichst zeitnah die Wartung oder Reparatur zu vollenden. Die Zeit richtet sich allerdings nach der
Verfügbarkeit von Personal und Material und kann nicht garantiert werden. Jegliche zeitliche Angabe ist unverbindlich.
4 Die Rechnungsstellung erfolgt grundsätzlich mit der Rückgabe der Gegenstände mit der Zahlungsfrist von 30 Tagen. Die deconta behält sich
aber vor, eine direkte Bezahlung zu verlangen und die Gegenstände erst nach Bezahlung herauszugeben.
5 Der Rücktransport ist durch den Kunden zu organisieren und erfolgt auf dessen Gefahr und Kosten.
6 Die Gegenstände sind vom Kunden gegen Diebstahl und sonstige Risiken zu versichern. Eine Versicherung der Geräte durch deconta besteht
nicht.

VIII. Gewährleistungsansprüche

Art. 24 Haftungsausschluss und Geltungsbereich
1 Die gesetzlichen Gewährleistungsansprüche werden ausbedungen, soweit dies zulässig ist. Stattdessen gelten die nachstehenden vertraglichen
Gewährleistungsansprüche.
2 deconta kann nicht für Leistungen haftbar gemacht werden, die nicht von deconta erbracht wurden. Stellt sich heraus, dass ein
Vertragsgegenstand nicht ordnungsgemäss funktioniert, oder gibt es Probleme in Zusammenhang mit der Montage oder Inbetriebnahme eines
Vertragsgegenstands, muss der Kunde nachweisen, dass eine solche Fehlfunktion durch eine von deconta erbrachte Leistung verursacht wurde,
damit deconta haftbar gemacht werden kann.

Art. 25 Sachmängel 
1 Sämtliche Teile, die sich infolge eines vor dem Gefahrübergang liegenden Umstandes als mangelhaft erweisen, sind - nach Wahl von deconta -
unentgeltlich nachzubessern oder mängelfrei zu ersetzen, wenn deconta diese Teile geliefert hat. Die Feststellung solcher Mängel ist deconta
unverzüglich innert drei Arbeitstagen schriftlich zu melden. Ersetzte Teile gehen in das Eigentum von deconta über.
2 Die Nachbesserung beinhaltet weder den Ausbau, die Entfernung oder Desinstallation der mangelhaften Sache noch den Einbau, die
Anbringung oder die Installation einer mangelfreien Sache, wenn deconta ursprünglich nicht zu diesen Leistungen verpflichtet war; gesetzlich
Ansprüche des Kunden auf Ersatz entsprechender Kosten („Aus- und Einbaukosten“) bleiben unberührt.
3 Zur Vornahme aller deconta notwendig erscheinenden Nachbesserungen und Ersatzlieferungen hat der Kunde nach Abstimmung mit deconta
dieser die dafür erforderliche Zeit und Gelegenheit zu geben; anderenfalls ist deconta von der Haftung für alle daraus entstehenden Folgen
befreit.
4 Die zum Zweck der Prüfung und Nachbesserung erforderlichen Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten
sowie ggf. Aus- und Einbaukosten trägt bzw. erstattet deconta nach Massgabe der gesetzlichen Regelung und diesen AGB, wenn tatsächlich ein
Mangel vorliegt. Andernfalls kann deconta vom Kunden die aus dem unberechtigten Mangelbeseitigungsverlangen entstandenen Kosten ersetzt
verlangen.
deconta ist berechtigt, die geschuldete Nachbesserung davon abhängig zu machen, dass der Kunde den fälligen Kaufpreis bezahlt.
5 deconta behält sich das Recht vor, mindestens zwei Nachbesserungen vorzunehmen. Schlägt die Nachbesserung fehl, ist der Kunde berechtigt,
vom Vertrag zurückzutreten oder den Preis zu mindern. Der Rücktritt ist bei einem geringfügigen Mangel nicht zulässig.

Art. 26 Eigene Nachbesserung
1 Der Kunde hat weder das Recht, den Mangel selbst zu beseitigen oder durch Dritte beseitigen zu lassen, noch von deconta die Erstattung
entsprechender Kosten zu verlangen, soweit das Gesetz nichts anderes vorsieht. Nimmt der Kunde selber Arbeiten am Vertragsgegenstand vor,
entfällt jeglicher Gewährleistungsanspruch gegenüber deconta.
2 deconta haftet nicht für Schäden, die dadurch entstehen, dass der Kunde versucht, den Mangel selbst zu beheben oder durch einen Dritten
beheben zu lassen. Insbesondere haftet deconta nicht für unsachgemässe Reparaturmassnahmen oder Ersatzlieferungen durch den Kunden oder
einen Dritten. Ebenfalls kann der Kunde keine Erstattung und zusätzlich Reparatur- oder Ersatzmassnahmen von deconta für dieselben Mängel
verlangen, falls der Vertragsgegenstand nach den vom Kunden oder einem Dritten durchgeführten Massnahmen immer noch nicht
ordnungsgemäss funktioniert.

Art. 27 Rechtsmängel
1 Führt die Benutzung des Vertragsgegenstandes zur Verletzung von gewerblichen Schutzrechten oder Urheberrechten und wird sie deshalb
durch eine rechtskräftige gerichtliche Entscheidung beeinträchtigt oder untersagt, wird deconta auf ihre Kosten dem Kunden grundsätzlich das
Recht zum weiteren Gebrauch verschaffen oder den Vertragsgegenstand in für den Kunden zumutbarer Weise derart modifizieren, dass die
Schutzrechtsverletzung beseitigt wird. Ist dies zu wirtschaftlich angemessenen Bedingungen oder in angemessener Frist nicht möglich, sind der
Kunde und deconta zum Rücktritt vom Vertrag berechtigt. Darüber hinaus wird deconta den Kunden von unbestrittenen oder rechtskräftig
festgestellten Ansprüchen der betreffenden Schutzrechtsinhaber freistellen.
2 Die vorstehenden Rechte gelten nur dann, wenn kumulativ der Kunde deconta unverzüglich innert drei Arbeitstagen über geltend gemachte
Verletzungen von Eigentums- oder Urheberrechten schriftlich informiert, wenn der Kunde angebliche Verstösse nicht anerkennt; wenn der Kunde
deconta in zumutbarer Weise bei der Abwehr geltend gemachter Ansprüche unterstützt oder deconta die Durchführung von
Änderungsmassnahmen ermöglicht; wenn der Kunde nicht allein in Gerichtsverfahren, Vergleiche und Ähnliches eintritt - alle
Verteidigungsmassnahmen, einschliesslich aussergerichtlicher Einigungen, sind deconta vorbehalten; wenn der Kunde die Nutzung der
Vertragsgegenstände aus Schadensminderungs- oder anderen schwerwiegenden Gründen aussetzt, ohne den Dritten darüber zu informieren,
dass mit der Nutzungseinstellung kein Anerkenntnis der Schutzrechtsverletzung verbunden ist; wenn der Rechtsmangel nicht auf eine Anweisung
des Kunden zurückzuführen ist und wenn die Rechtsverletzung nicht dadurch verursacht wurde, dass der Kunde oder ein Dritter den bzw. die
Vertragsgegenstände unbefugt verändert hat und/oder dass der Kunde den bzw. die Vertragsgegenstände in einer nicht vertragsgemässen
Weise verwendet hat.
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Art. 28 Mangelfolgeschäden
Die Haftung für Mangelfolgeschäden wird ausdrücklich ausgeschlossen.

Art. 29 Gewährleistungsfrist
1 Die Gewährleistungsfrist für Ansprüche aus Sach- und Rechtsmängeln beträgt zwölf Monate.
2 Bei Produkten beginnt die Gewährleistungsfrist mit der Lieferung. Wird die Lieferung aus Gründen verzögert, die deconta nicht zu vertreten hat,
so endet die Gewährleistungsfrist spätestens 18 Monate nach Meldung der Lieferbereitschaft.
3 Bei Projekten bzw. sofern der Vertragsgegenstand der Abnahme unterliegt, beginnt die Gewährleistungsfrist mit der Abnahme. Wird die
Abnahme aus Gründen verzögert, die deconta nicht zu vertreten hat, so endet die Gewährleistungsfrist spätestens 18 Monate nach Meldung der
Abnahmebereitschaft.

IX. Schlussbestimmungen

Art. 30 Software
1 Dem Kunden wird ein nicht ausschliessliches, nicht übertragbares Recht zur Nutzung der gelieferten Software einschliesslich der zugehörigen
Dokumentation eingeräumt. Die Software wird ausschliesslich zur Verwendung in dem bzw. den bestimmten Vertragsgegenständen überlassen.
Die Nutzung der Software in mehr als einem System ist nicht gestattet.
2 Der Kunde darf das Nutzungsrecht an der Software nur bei Vorliegen eines berechtigten Interesses übertragen, insbesondere wenn der Kunde
den jeweiligen Vertragsgegenstand an einen Dritten weiterverkauft. Die Zustimmung zur Übertragung des Nutzungsrechts steht jeweils unter
dem Vorbehalt, dass die Bestimmungen dieser Ziffer eingehalten werden. Der Kunde verpflichtet sich, keine Daten von deconta - insbesondere
Copyright-Hinweise - zu entfernen oder ohne ausdrückliche vorherige Genehmigung von deconta zu verändern.
3 Alle sonstigen Rechte an der Software und der zugehörigen Dokumentation, einschliesslich Kopien, verbleiben bei deconta oder dem
Softwarelieferanten. Die Vergabe von Unterlizenzen ist nicht zulässig.
4 deconta haftet nicht für Schäden, die daraus entstehen, dass der Kunde die Software nicht aktualisiert.

Art. 31 Geheimhaltung
1 Die Vertragsparteien verpflichten sich, vertrauliche Informationen der anderen Vertragspartei geheim zu halten.
2 Vertrauliche Informationen sind Informationen, die entweder ausdrücklich als solche gekennzeichnet sind oder bei denen die Umstände darauf
hinweisen, dass es sich um vertrauliche Informationen handelt.
3 deconta kann vertrauliche Informationen an Dritte weitergeben, soweit dies im Zusammenhang mit der Vertragserfüllung erforderlich ist. In
diesem Fall wird deconta den Dritten entsprechend der eigenen Verpflichtung zur Geheimhaltung verpflichten.
4 Keine der Parteien wird die erhaltenen vertraulichen Informationen zum Gegenstand von Patentanmeldungen machen oder sie gegen eine
Anmeldung gewerblicher Schutzrechte durch die andere Partei verwenden.
5 Die Geheimhaltungspflicht gilt nicht für solche Informationen, die allgemein bekannt sind, der empfangenden Partei nachweislich vorher
bekannt waren, nachweislich von der anderen Partei unabhängig entwickelt oder rechtmässig erworben wurden, ohne Verletzung der
Geheimhaltungspflicht einer der beiden Parteien öffentlich zugänglich wurden oder aufgrund einer Anordnung eines Gerichts oder einer anderen
zuständigen Behörde oder aufgrund einer gesetzlichen Offenlegungspflicht offengelegt werden müssen.
6 Jede Verpflichtung zur Geheimhaltung erlischt drei Jahre nach Abschluss des Vertrags, soweit nicht anders zwischen den Parteien vereinbart.

Art. 32 Compliance
1 Der Kunde ergreift alle notwendigen und angemessenen Massnahmen, um die Einhaltung aller geltenden Gesetze, Vorschriften und Regeln zu
gewährleisten, insbesondere alle Gesetze und Vorschriften zum Schutz von Kindern und zur Korruptionsbekämpfung. Der Kunde, seine
Vorstandsmitglieder, Mitarbeiter und/oder Vertreter haben und werden sich weder direkt noch indirekt an verbotenen Aktivitäten in
Zusammenhang mit Vereinbarungen zwischen deconta und dem Kunden beteiligen.
2 Zu den verbotenen Aktivitäten gehören insbesondere das Gewähren von Zuwendungen, Vorteilen oder Vergünstigungen an deconta, deren
Vorstandsmitglieder, Mitarbeiter und/oder Vertreter (z.B. Geld, Geschenke, Einladungen vorwiegend nicht betrieblicher Art, wie
Sportveranstaltungen, Konzerte, kulturelle Veranstaltungen) und der Erhalt solcher Zuwendungen, Vorteile oder Vergünstigungen. Jeder Verstoss
gegen diese Ziffer berechtigt deconta zur fristlosen Auflösung oder Kündigung des Vertrages.

Art. 33 Anwendbares Recht, Gerichtsstand
Anwendbar ist ausschliesslich Schweizer Recht unter Ausschluss des Wiener Kaufrechts. Als Gerichtsstand gilt das für Rothrist zuständige
Gericht.

Art. 34 Salvatorische Klausel
Sollte eine Bestimmung dieser AGB ganz oder teilweise ungültig sein oder werden, so berührt dies die Gültigkeit und Durchsetzbarkeit der
übrigen Bestimmungen nicht.
 
Ort, Datum
 
__________________________
 
Erhalten und damit einverstanden:
 
Der Kunde
 
__________________________
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Datenschutzerklärung

Wir freuen uns, dass Sie unsere Website besuchen. Der Schutz und die Sicherheit Ihrer persönlichen Informationen bei der Nutzung unserer
Website ist für uns sehr wichtig. Wir möchten Sie daher an dieser Stelle darüber informieren, welche Ihrer personenbezogenen Daten wir beim
Besuch unserer Website erfassen und für welche Zwecke diese verwendet werden.
Diese Datenschutzerklärung gilt für das Internetangebot der deconta GmbH, welches unter der Domain www.deconta.com lauten sowie den
verschiedenen Subdomains („unsere Website“) erreichbar ist.

Wer ist verantwortlich und wie erreiche ich Sie?

Verantwortlicher

für die Verarbeitung personenbezogener Daten im Sinne der EU-Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO)

deconta GmbH
Im Geer 20
46419 Isselburg
DE
+49 (0) 28 74 91 56 0
info@deconta.com

Datenschutzbeauftragte/r

AGAD Service GmbH
Waldring 43-47
DE-44789 Bochum
Dr. Nils Helmke
helmke@agad.de

Worum geht es?
Diese Datenschutzerklärung erfüllt die gesetzlichen Anforderungen an die Transparenz bei der Verarbeitung personenbezogener Daten. Dies sind
alle Informationen, die sich auf eine identifizierte oder identifizierbare natürliche Person beziehen. Hierzu gehören beispielsweise Informationen
wie Ihr Name, Ihr Alter, Ihre Anschrift, Ihre Telefonnummer, Ihr Geburtsdatum, Ihre E-Mail-Adresse, Ihre IP-Adresse oder das Nutzerverhalten
beim Besuch einer Website. Informationen, bei denen wir keinen (oder nur mit einem unverhältnismäßigen Aufwand) Bezug zu Ihrer Person
herstellen können, z.B. durch Anonymisierung, sind keine personenbezogenen Daten. Die Verarbeitung von personenbezogenen Daten (bspw.
das Erheben, das Abfragen, die Verwendung, die Speicherung oder die Übermittlung) bedarf immer einer gesetzlichen Grundlage und eines
definierten Zwecks.
Gespeicherte personenbezogene Daten werden gelöscht, sobald der Zweck der Verarbeitung erreicht wurde und es keine rechtmäßigen Gründe
für eine weitere Aufbewahrung der Daten gibt. Wir informieren Sie in den einzelnen Verarbeitungsvorgängen über die konkreten Speicherfristen
bzw. Kriterien für die Speicherung. Unabhängig davon, speichern wir Ihre personenbezogenen in Einzelfällen zur Geltendmachung, Ausübung
oder Verteidigung von Rechtsansprüchen und bei Vorliegen gesetzlicher Aufbewahrungspflichten.

Wer bekommt meine Daten?
Wir geben Ihre personenbezogenen Daten, die wir auf unserer Website verarbeiten nur dann an Dritte weiter, wenn dies für die Erfüllung der
Zwecke erforderlich ist und im Einzelfall von der Rechtsgrundlage (z.B. Einwilligung oder Wahrung berechtigter Interessen) erfasst ist. Darüber
hinaus geben wir im Einzelfall personenbezogene Daten an Dritte weiter, wenn dies der Geltendmachung, Ausübung oder Verteidigung von
Rechtsansprüchen dient. Mögliche Empfänger können dann z.B. Strafverfolgungsbehörden, Rechtsanwälte, Wirtschaftsprüfer, Gerichte usw. sein.
Soweit wir für den Betrieb unserer Website Dienstleister einsetzen, die im Rahmen einer Auftragsverarbeitung in unserem Auftrag
personenbezogene Daten gem. Art. 28 DSGVO verarbeiten, können diese Empfänger Ihrer personenbezogenen Daten sein. Nähere Informationen
zum Einsatz von Auftragsverarbeitern sowie von Webdiensten erhalten Sie in der Übersicht der einzelnen Verarbeitungsvorgänge.

Setzen Sie Cookies ein?
Cookies sind kleine Textdateien, die im Rahmen Ihres Besuchs unserer Internetseiten von uns an den Browser Ihres Endgeräts gesendet und dort
gespeichert werden. Alternativ zum Einsatz von Cookies können Informationen auch im lokalen Speicher (local storage) Ihres Browsers
gespeichert werden. Einige Funktionen unserer Internetseite können ohne den Einsatz von Cookies bzw. local storage nicht angeboten werden
(technisch notwendige Cookies). Andere Cookies ermöglichen uns hingegen verschiedene Analysen, sodass wir beispielsweise in der Lage sind,
den von Ihnen verwendeten Browser bei einem erneuten Besuch unserer Webseite wiederzuerkennen und verschiedene Informationen an uns zu
übermitteln (nicht notwendige Cookies). Mithilfe von Cookies können wir unter anderem unser Internetangebot für Sie nutzerfreundlicher und
effektiver gestalten, indem wir etwa Ihre Nutzung unserer Website nachvollziehen und Ihre bevorzugten Einstellungen (bspw. Länder- und
Spracheneinstellungen) feststellen. Sofern Dritte über Cookies Informationen verarbeiten, erheben diese die Informationen direkt über Ihren
Browser. Cookies richten auf Ihrem Endgerät keinen Schaden an. Sie können keine Programme ausführen und keine Viren enthalten.
Über die jeweiligen Dienste, für die wir Cookies einsetzen, informieren wir in den einzelnen Verarbeitungsvorgängen. Ausführliche Informationen
zu den eingesetzten Cookies finden Sie in den Cookie-Einstellungen oder im Consent Manager dieser Website.

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Seite 91



Welche Rechte habe ich?
Unter den Voraussetzungen der gesetzlichen Vorschriften der Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) haben Sie als betroffene Person folgende
Rechte:

Auskunft gem. Art. 15 DSGVO über die zu Ihrer Person gespeicherten Daten in Form von aussagekräftigen Informationen zu den Einzelheiten
der Verarbeitung sowie eine Kopie Ihrer Daten;
Berichtigung gem. Art. 16 DSGVO von unrichtigen oder unvollständigen Daten, die bei uns gespeichert sind;
Löschung gem. Art. 17 DSGVO der bei uns gespeicherten Daten, soweit die Verarbeitung nicht zur Ausübung des Rechts auf freie
Meinungsäußerung und Information, zur Erfüllung einer rechtlichen Verpflichtung, aus Gründen des öffentlichen Interesses oder zur
Geltendmachung, Ausübung oder Verteidigung von Rechtsansprüchen erforderlich ist;
Einschränkung der Verarbeitung gem. Art. 18 DSGVO, soweit die Richtigkeit der Daten bestritten wird, die Verarbeitung unrechtmäßig ist, wir
die Daten nicht mehr benötigen und Sie deren Löschung ablehnen, weil Sie diese zur Geltendmachung, Ausübung oder Verteidigung von
Rechtsansprüchen benötigen oder Sie Widerspruch gegen die Verarbeitung gem. Art. 21 DSGVO erhoben haben.
Datenübertragbarkeit gem. Art. 20 DSGVO, soweit Sie uns personenbezogene Daten im Rahmen einer Einwilligung gem. Art. 6 Abs. 1 lit. a
DSGVO oder auf Grundlage eines Vertrages gem. Art. 6 Abs. 1 lit. b DSGVO bereitgestellt haben und diese durch uns mithilfe automatisierter
Verfahren verarbeitet wurden. Sie erhalten Ihre Daten in einem strukturierten, gängigen und maschinenlesbaren Format bzw. wir übermitteln
die Daten direkt an einen anderen Verantwortlichen, soweit dies technisch machbar ist.
Widerspruch gem. Art. 21 DSGVO gegen die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten, soweit diese auf Grundlage des Art. 6 Abs. 1 lit. e,
f DSGVO erfolgt und dafür Gründe vorliegen, die sich aus Ihrer besonderen Situation ergeben oder sich der Widerspruch gegen
Direktwerbung richtet. Das Recht auf Widerspruch besteht nicht, wenn überwiegende, zwingende schutzwürdige Gründe für die Verarbeitung
nachgewiesen werden oder die Verarbeitung zur Geltendmachung, Ausübung oder Verteidigung von Rechtsansprüchen erfolgt. Soweit das
Recht auf Widerspruch bei einzelnen Verarbeitungsvorgängen nicht besteht, ist dies dort angegeben.
Widerruf gem. Art. 7 Abs. 3 DSGVO Ihrer erteilten Einwilligung mit Wirkung für die Zukunft.
Beschwerde gem. Art. 77 DSGVO bei einer Aufsichtsbehörde, wenn Sie der Ansicht sind, die Verarbeitung Ihrer personenbezogenen Daten
verstößt gegen die DSGVO. In der Regel können Sie sich an die Aufsichtsbehörde Ihres üblichen Aufenthaltsortes, Ihres Arbeitsplatzes oder
unseres Unternehmenssitzes wenden.

Wie werden meine Daten im Einzelnen verarbeitet?
Nachfolgend informieren wir Sie über die einzelnen Verarbeitungsvorgänge, den Umfang und den Zweck der Datenverarbeitung, die
Rechtsgrundlage, die Pflicht zur Bereitstellung Ihrer Daten und die jeweilige Speicherdauer. Eine automatisierte Entscheidung im Einzelfall,
einschließlich Profiling findet nicht statt.

Bereitstellung der Website
Art und Umfang der Verarbeitung
Bei Aufruf und Nutzung unserer Website erheben wir die personenbezogenen Daten, die Ihr Browser automatisch an unseren Server übermittelt.
Die folgenden Informationen werden temporär in einem sog. Logfile gespeichert:

Browsertyp und Browserversion
verwendetes Betriebssystem
Referrer URL
Hostname des zugreifenden Rechners
Uhrzeit der Serveranfrage

Unsere Website wird nicht von uns selbst gehostet, sondern bei einem Dienstleister, der für den Zweck der die zuvor genannten Daten in
unserem Auftrag gem. Art. 28 DSGVO verarbeitet.

Zweck und Rechtsgrundlage
Die Verarbeitung erfolgt zur Wahrung unseres überwiegenden berechtigten Interesses zur Anzeige unserer Website und Gewährleistung der
Sicherheit und Stabilität auf Grundlage des Art. 6 Abs. lit. f DSGVO. Die Erfassung der Daten und die Speicherung in Logfiles ist für den Betrieb
der Website zwingend erforderlich. Ein Widerspruchsrecht gegen die Verarbeitung besteht aufgrund der Ausnahme nach Art. 21 Abs. 1 DSGVO
nicht. Soweit die weitergehende Speicherung der Logfiles gesetzlich vorgeschrieben ist, erfolgt die Verarbeitung auf Grundlage des Art. 6 Abs. 1
lit. c DSGVO. Es besteht keine gesetzliche oder vertragliche Pflicht zur Bereitstellung der Daten, allerdings ist der Aufruf unserer Website ohne
Bereitstellung der Daten technisch nicht möglich.

Speicherdauer
Diese Daten sind nicht bestimmten Personen zuordenbar. Eine Zusammenführung dieser Daten mit anderen Datenquellen wird nicht
vorgenommen. Wir behalten uns vor, diese Daten nachträglich zu prüfen, wenn uns konkrete Anhaltspunkte für eine rechtswidrige Nutzung
bekannt werden. Zu diesem Zweck werden die diese Daten bis zu 14 Tage aufbewahrt und anschließend gelöscht.

Kontaktformular
Art und Umfang der Verarbeitung
Auf unserer Webseite bieten wir Ihnen an, über ein bereitgestelltes Formular mit uns in Kontakt zu treten. Die Informationen, die über Pflichtfelder
erhoben werden, sind erforderlich um die Anfrage bearbeiten zu können. Darüber hinaus können Sie freiwillig zusätzliche Informationen
bereitstellen, die aus Ihrer Sicht für die Bearbeitung der Kontaktanfrage notwendig sind.
Bei der Nutzung des Kontaktformulars erfolgt keine Weitergabe Ihrer personenbezogenen Daten an Dritte.

Zweck und Rechtsgrundlage
Die Verarbeitung Ihrer Daten durch Nutzung unseres Kontaktformulars erfolgt zum Zweck der Kommunikation und Bearbeitung Ihrer Anfrage auf
Grundlage Ihrer Einwilligung gem. Art. 6 Abs. 1 lit. a DSGVO. Soweit sich Ihre Anfrage auf ein bestehendes Vertragsverhältnis mit uns bezieht,
erfolgt die Verarbeitung zum Zweck der Vertragserfüllung auf Grundlage des Art. 6 Abs. 1 lit. b DSGVO. Es besteht keine gesetzliche oder
vertragliche Pflicht zur Bereitstellung Ihrer Daten, jedoch ist die Bearbeitung Ihrer Anfrage ohne die Bereitstellung der Informationen der
Pflichtfelder nicht möglich. Soweit Sie diese Daten nicht bereitstellen möchten, kontaktieren Sie uns bitte mit anderen Mitteln.

Speicherdauer
Soweit Sie das Kontaktformular auf Grundlage Ihrer Einwilligung verwenden, speichern wir die erhobenen Daten jeder Anfrage für die Dauer von
drei Jahren, beginnend mit der Erledigung Ihrer Anfrage oder bis zum Widerruf Ihrer Einwilligung.
Sollten Sie das Kontaktformular im Rahmen einer vertraglichen Beziehung nutzen, speichern wir die erhobenen Daten jeder Anfrage für die Dauer
von drei Jahren ab Ende des Vertragsverhältnisses.

deconta AG
Alte Aarburgerstrasse 46
4852 Rothrist

+41 62 752 46 00
www.deconta.ch
info@deconta.ch

Seite 92



YouTube NoCookie
Art und Umfang der Verarbeitung
Wir haben auf unserer Website YouTube NoCookie integriert. YouTube NoCookie ist eine Komponente der Videoplattform der YouTube, LLC, auf
der Nutzer Inhalte hochladen, über das Internet teilen und detaillierte Statistiken erhalten können.

YouTube NoCookie ermöglicht es uns, Inhalte der Plattform in unsere Website zu integrieren.

YouTube NoCookie nutzt Cookies und weitere Browser-Technologien um Nutzerverhalten auszuwerten, Nutzer wiederzuerkennen und
Nutzerprofile zu erstellen. Diese Informationen werden unter anderem genutzt, um die Aktivität der angehörten Inhalte zu analysieren und
Berichte zu erstellen. Wenn ein Nutzer bei YouTube, LLC registriert ist, kann YouTube NoCookie die abgespielten Videos dem Profil zuordnen.

Wenn Sie auf diese Inhalte zugreifen, stellen Sie eine Verbindung zu Servern der YouTube, LLC, Google Ireland Limited, Gordon House, Barrow
Street Dublin 4 Irland her, wobei Ihre IP-Adresse und ggf. Browserdaten wie Ihr User-Agent übermittelt werden.

Zweck und Rechtsgrundlage
Wir beabsichtigen personenbezogenen Daten an Drittländer außerhalb des Europäischen Wirtschaftsraums, insbesondere die USA, zu
übermitteln. Die Datenübermittlung in die USA erfolgt nach Art. 45 Abs. 1 DSGVO auf Grundlage des Angemessenheitsbeschluss der
Europäischen Kommission. Die beteiligten US-Unternehmen und/oder deren US-Unterauftragnehmer sind nach dem EU-U.S. Data Privacy
Framework (EU-U.S. DPF) zertifiziert.
In Fällen, in denen kein Angemessenheitsbeschluss der Europäischen Kommission existiert (einschließlich der US-Unternehmen, die nicht nach
EU-U.S. DPF zertifiziert sind) haben wir mit den Empfängern der Daten anderweitige geeignete Garantien im Sinne der Art. 44 ff. DSGVO
vereinbart. Dies sind - sofern nicht anders angegeben - Standardvertragsklauseln der EU-Kommission gemäß Durchführungsbeschluss (EU)
2021/914 vom 4. Juni 2021. Eine Kopie dieser Standardvertragsklauseln können Sie unter https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DE/TXT/HTML/?
uri=CELEX:32021D0914&from=DE einsehen.
Zudem holen wir vor einem solchen Drittlandtransfer Ihre Einwilligung nach Art. 49 Abs. 1 Satz 1 lit. a. DSGVO ein, die Sie über die Einwilligung im
Consent Manager (oder sonstigen Formularen, Registrierungen etc.) erteilen. Wir weisen Sie darauf hin, dass bei Drittlandübermittlungen im Detail
unbekannte Risiken (z.B. die Datenverarbeitung durch Sicherheitsbehörden des Drittlandes, deren genauer Umfang und deren Folgen für Sie wir
nicht kennen, auf die wir keinen Einfluss haben und von denen Sie unter Umständen keine Kenntnis erlangen) bestehen können.

Speicherdauer
Die konkrete Speicherdauer der verarbeiteten Daten ist nicht durch uns beeinflussbar, sondern wird von YouTube, LLC bestimmt. Weitere
Hinweise finden Sie in der Datenschutzerklärung für YouTube NoCookie: https://policies.google.com/privacy.

Matomo
Art und Umfang der Verarbeitung
Wir nutzen auf unserer Website das Open-Source-Software-Tool Matomo (ehemals PIWIK). Die Software setzt ein Cookie in Ihrem Browser (zu
Cookies siehe bereits oben). Werden Einzelseiten unserer Website aufgerufen, so werden folgende Daten gespeichert:

Zwei Bytes der IP-Adresse des aufrufenden Systems des Nutzers (anonymisierte IP-Adresse)
Die aufgerufene Webseite
Die Website, von der der Nutzer auf die aufgerufene Webseite gelangt ist (Referrer)
Die Unterseiten, die von der aufgerufenen Webseite aus aufgerufen werden
Die Verweildauer auf der Webseite
Die Häufigkeit des Aufrufs der Webseite

Die Software läuft dabei ausschließlich auf den Servern unserer Website. Eine Speicherung Ihrer personenbezogenen Daten findet nur dort statt.
Eine Weitergabe der Daten an Dritte erfolgt nicht.

Zweck und Rechtsgrundlage
Wir verarbeiten Ihre Daten mit Hilfe der Analysesoftware Matomo zum Zweck der Auswertung der Nutzung einzelner Komponenten und Inhalte
unserer Website auf Grundlage Ihrer Einwilligung gem. Art. 6 Abs. 1 lit. a. DSGVO und § 25 Abs. 1 TDDDG.

Speicherdauer
Die konkrete Speicherdauer der gesetzten Cookies beträgt 13 Monate.
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